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Estado pequefio que ama la paz, Turkmenistan no participa
En ausencia del Presidente, el Sr. de Icaza (Méxican ninguno de los conflictos o controversias actuales ni

Vicepresidente, ocupa la Presidencia pertenece a ninguna alianza o bloque militar. Sin embargo,
en la historia abundan ejemplos de Estados pequefios que se

Se abre la sesion a las 10.35 horas vieron atrapados en el torbellino de los conflictos. Estamos
convencidos de que mediante la aplicacién de una politica

Temas 57 a 81 del programgcontinuacion de neutralidad, buena vecindad y cooperacion Turkmenistan

asegurara al maximo sus intereses nacionales y contribuira

Examen de proyectos de resolucion sobre los al fortalecimiento de la estabilidad y la paz en todo el

temas del programa de desarme de seguridad mundo. Aplicando esa politica, Turkmenistan podra realizar

internacional el potencial econémico latente en sus vastos recursos
naturales.

El Presidente interino: El primer orador en la lista es
la representante de Turkmenistan, que introducird el pro- La opcién histérica de Turkmenistan ha sido apoyada
yecto de resolucion contenido en el documentaor la Reunién en la Cumbre de los Jefes de Estado y de
A/C.1/50/L9 y a quien doy la palabra. Gobierno de la Organizacion de Cooperacion Econémica
celebrada en marzo de este afio en Islamabad y ha sido
Sra. Ataeva(Turkmenistan)ifterpretacion del rusp avalada en la resolucion final aprobada en dicha Cumbre.
Mi pais, Turkmenistan, ha expresado su deseo de hacerEdeoctubre de 1995, la neutralidad de Turkmenistan recibié
su politica de neutralidad permanente el principio fundat apoyo unanime de la Undécima Conferencia en la Cum-
mental de su politica exterior, convirtiendo la voluntad dere de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises No
su pueblo en ley. Ese principio esta plenamente de acueflimeados, celebrada en Cartagena, apoyo que se reflejo en
con los intereses del Estado, sus perspectivas de desarfalltesolucion que aprobé esa Conferencia.
y su identidad nacional, histérica y geopolitica.
La opcion de los Estados de aplicar una politica de
Seguimos viviendo en un mundo inestable, desgarradeutralidad es un derecho y una prerrogativa soberanos. Sin
por conflictos étnicos, territoriales, religiosos y de otro tipe@mbargo, no se puede dejar de recalcar que es importante
Debido a que nuestro pais se encuentra en el centro de gne la comunidad internacional reconozca y respete tal
vasta region que incluye el Asia central y meridional, lposicion. En 1815, el Congreso de Viena sent6 las bases de
region del mar Caspio y el Caucaso, somos conscientesl&meutralidad permanente de Suiza y, en 1955, la Confe-
todo momento de la intensidad de esos conflictos. Comencia de las Cuatro Potencias hizo lo mismo respecto de

95-86579 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del acta al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se
publicaran después de finalizar el periodo de sesiones en un documento separado.
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Austria. El Gobierno de Turkmenistan ha realizado grandesnvencionales; segundo, la necesidad de controlar las
esfuerzos para lograr que la comunidad internacioreimas convencionales en los contextos regional y subregio-
—representada por su foro més alto, las Naciones Unidasial, teniendo en cuenta que la acumulacion de armas a nivel
reconociera su politica de neutralidad permanente. ddgional, especialmente en las regiones donde prevalece la
mismo tiempo, somos plenamente conscientes —y deseani@stez, agrava las condiciones existentes y aumenta las
afirmarlo categéricamente y sin ambigiliedades— de que palsibilidades de que estalle un conflicto, lo que pone en
reconocimiento no implica obligacion alguna de la comunpeligro la paz y la seguridad; y, tercero, y con el fin de
dad internacional en cuanto a garantizar la neutralidabordar la cuestién de las armas convencionales desde la
permanente de Turkmenistan, ni entrafia decisiones fingerspectiva regional, un pedido a la Conferencia de
cieras de ningun tipo. La voluntad del pueblo y la opcioDesarme a efectos de que estudie la formulacién de princi-
histérica del pueblo son la Gnica y exclusiva garantia. pios que puedan servir de marco para acuerdos regionales
de control de las armas convencionales.
El Gobierno de Turkmenistan se basa en la premisa de
gue el compromiso firme con la politica de neutralidad Es este Ultimo aspecto del proyecto de resolucion el
permanente no significa aislamiento por propia voluntadue lo hace singularmente importante. Es una propuesta en
Mediante la promocién de las actividades de las Nacionfevor de que se establezca un marco para el control real de
Unidas en favor del establecimiento de la paz, mi pais trdés& armas convencionales. Hasta ahora, los esfuerzos
de desempefiar un papel de entidad politica neutral paracipales han estado dirigidos no al control de las armas
facilitar el arreglo civilizado de toda controversia. Alconvencionales sino a la adopcion de medidas de fomento
respecto, Turkmenistan facilita el didlogo politico interno etle la confianza y al establecimiento de la transparencia,
Tayikistan, apoya la solucién constructiva del conflicto eparticularmente en las esferas de la venta y la transferencia
el Afganistan y presta asistencia para la aplicacion de armas convencionales. Hemos sefialado la deficiencia
programas de estabilizaciébn econdmica en una serie ideerente a este enfoque.
paises de la Comunidad de Estados Independientes (CEI).
El firme compromiso con las normas y los principios del  Hasta el momento solamente en una regién se han
derecho internacional consagrados en la Carta de las Nattwwnado medidas sustantivas y significativas para el control
nes Unidas es un imperativo de la politica exterior quie las armas convencionales y el desarme.
aplica el Turkmenistan neutral.
El Presidente interino. Tiene ahora la palabra el
En nombre del pueblo y el Gobierno de mi paigepresentante de Suecia, quien presentard el proyecto de
quisiera expresar mi reconocimiento especial a los Estadesolucion A/C.1/50/L.34.
gue han patrocinado el proyecto de resolucion relativo a la
neutralidad permanente de Turkmenistdn. Deseo hacer un Sr. Ekwall (Suecia) interpretacion del inglés Tengo
[lamamiento urgente a todos los Estados Miembros de kls honor de presentar el proyecto de resolucién
Naciones Unidas para que nos apoyen en este momeffG.1/50/L.34, titulado “Convencién sobre prohibiciones o
decisivo de nuestra historia y aprueben el proyecto destricciones del empleo de ciertas armas convencionales
resolucién que he presentado. gue puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos
indiscriminados”.
El Presidente interino: Tiene la palabra al represen-
tante del Pakistan, quien presentara el proyecto de resolu- Los patrocinadores del proyecto de resolucién son:
cion A/C.1/50/L.40. Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Bosnia y Herzego-
vina, Brasil, Bulgaria, Canada, Croacia, Chipre, Republica
Sr. Khan Maneka (Pakistan) ipterpretaciéon del Checa, Dinamarca, Ecuador, Finlandia, Francia, Alemania,
inglég: Tengo el honor de presentar el proyecto de resolGrecia, Hungria, Islandia, Irlanda, Italia, Japon, Letonia,
cién A/C.1/50/L.40, titulado: “Control de las armas contituania, Luxemburgo, Mongolia, Paises Bajos, Nueva
vencionales en los planos regional y subregional”. Zelandia, Nicaragua, Noruega, Panam4, Paraguay, Polonia,
Portugal, Republica de Moldova, Rumania, Federacion de
El proyecto de resolucion abarca tres aspectos imp&tusia, Eslovaquia, Eslovenia, Sudafrica, Espafia, Tunez,
tantes de la seguridad internacional y el control de lafcrania, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
armas: primero, las amenazas a la paz y la seguridastados Unidos de América, y mi pais, Suecia.
internacionales que plantea la acumulacién de armas
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El 22 de diciembre de 1993, los Estados partes en la Hasta la fecha, la Convencion de 1980 ha entrado en
Convencién pidieron al Secretario General de las Nacionéggor solamente en 50 Estados. En consecuencia, la Asam-
Unidas que convocara una conferencia de examen deblaa General haria un llamamiento urgente a todos los
Convencidén y que estableciera un grupo de expertos gubEéstados que aln no lo hubieran hecho a efectos de que
namentales para que preparara esa conferencia. Seadeptaran las medidas necesarias para pasar a ser partes en
encomendd el grupo como cuestion prioritaria la tarea tie Convencion y sus Protocolos lo antes posible, a fin de
preparar propuestas de enmiendas al Protocolo Il degae —en Ultima instancia— la adhesion a ese instrumento
Convencién, que se refiere a las minas terrestres. llegue a ser universal.

El grupo de expertos gubernamentales celebré cuatro Enfrentamos lo que en general se considera una
reuniones y termind su labor con la aprobacion de watastrofe en materia de las minas terrestres. Esta catastrofe
informe definitivo. Dicho informe fue presentado a laxige una accién concertada. Los diversos aspectos que
Conferencia de Examen, que tuvo lugar en Viena del 25 gdeesenta —desde la produccién y la transferencia hasta el
septiembre al 13 de octubre de 1995. uso y la remocion— estan siendo objeto de examen por

parte de la comunidad internacional. También se esta

El Presidente de la Conferencia de Examen, Embajadtebatiendo la posibilidad de establecer una prohibicion
Johan Molander, de Suecia, informara mafiana a eBtternacional sobre las minas terrestres antipersonal, aunque
Comisién acerca del progreso logrado en la Conferencia g evidente que las posiciones a este respecto difieren.
Examen y de su evaluacion del trabajo que queda por hacer.

En este periodo de sesiones, la Asamblea General

Por medio del proyecto de resolucion que tengo &mbién aprobara resoluciones relativas a una moratoria de
honor de presentar, la Asamblea General acogeria das exportaciones de minas terrestres antipetspra la
especial beneplacito el hecho de que el 13 de octubre aistencia para la remocion de minas. El proyecto de
1995 la Conferencia haya aprobado el Protocolo solesolucién actual aborda la cuestion igualmente fundamental
armas laser cegadoras (Protocolo 1V), anexo a la Convele desarrollar un régimen juridico internacional que rija
cion. Asimismo, la Asamblea General recomendaria esstas armas.

Protocolo a todos los Estados, con miras a lograr cuanto

antes el mayor numero de adhesiones posibles a ese Ennombre de los patrocinadores, expreso la esperanza

instrumento. de que el proyecto de resolucién A/C.1/50/L.34 se apruebe
sin votacion. Al hacerlo, estariamos enviando especialmente

En Suecia observamos con especial satisfaccion ua claro mensaje en el sentido de que no debe escatimarse
aprobacion del Protocolo sobre armas laser, ya que duragséuerzo alguno para asegurar el éxito de la Conferencia de
casi diez aflos hemos trabajado con afan para que se préhiamen que se esta preparando.
bieran las armas laser cegadoras.

El Presidente interino: Doy ahora la palabra a la

La Conferencia de Examen no pudo completar su labapresentante de México, que introducird el proyecto de
con respecto al Protocolo Il en Viena. En vista de ellegsolucion A/C.1/50/L.8.
decidié continuar su labor en los periodos de sesiones
reanudados que se celebraran en Ginebra del 15 al 19 de Sra. Rovirosa (México): Hace tres afios mi delega-
enero y del 22 de abril al 3 de mayo de 1996. La Asamble&®n, junto con las delegaciones de Australia y Nueva
General tomaria nota de esta decision y exhortaria a bslandia, inici6 un ejercicio comidn con el objetivo de
Estados partes a que redoblasen sus esfuerzos para conaloégnzar en la Asamblea General el mas amplio apoyo para
las negociaciones encaminadas a consolidar el Protocototratado de prohibicién completa de los ensayos nuclea-
relativo a las minas terrestres. res. En 1993 y 1994 logramos que se aprobara undnime-

mente una resolucién a partir de un nimero sin precedentes

La Asamblea General también acogeria con beneptée copatrocinios.
cito las medidas adoptadas por los Estados Miembros a
nivel nacional en lo relativo a la transferencia, la produc- El proyecto de resolucion de este afio reproduce los
cion o la reduccién de las existencias actuales de mingementos basicos del texto del afio pasado y toma en
terrestres antipersonal. cuenta nuevas circunstancias. En el proyecto contenido en
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el documento A/C.1/50/L.8 se acoge con beneplacito lobvia razon fundamental del proyecto de resolucion. Se
adelantos en la elaboracion del texto evolutivo en el Comité&ata de un objetivo realista. Tendremos largos dias de
ad hoc de la Conferencia de Desarme, las contribuciomesgociacion ante nosotros. Pero el texto preliminar que
significativas hechas por Estados participantes en edigsira en el informe anual de la Conferencia de Desarme
negociaciones y los progresos en areas clave, y se exh@0/27) aclara que las negociaciones de Ginebra han
a todos los Estados a que concluyan, como una tarea deragresado de forma dramatica desde que por primera vez
mas alta prioridad, un tratado de prohibicién completa degrdramos un consenso pleno e histérico aqui, hace dos
los ensayos nucleares que pueda ser abierto a la firma pefias, sobre el inicio de las negociaciones sobre el TPCE.
cuando se inicie el quincuagésimo primer periodo dén buen tratado —el tratado que todos necesitamos como
sesiones de la Asamblea General. base para reforzar nuestra seguridad individual— esta bien
a nuestro alcance. Todos lo saben.

Los copatrocinadores del proyecto estiman que esto es
posible, dado el compromiso de todos los Estados con la En segundo lugar, la intencién es que sea un objetivo
conclusién a la brevedad posible de las negociaciones dalvanizador. Para llegar a la conclusién dentro de la
tratado. Para cumplir con este compromiso, sera necesanortunidad que se nos ofrece, es necesario fijar objetivos
gue, como lo indica el proyecto de resolucién propuesto, losncretos a los hegociadores, objetivos dentro de los cuales
Estados procedan a la fase final de las negociacionespaédan administrar sus recursos y su participacion global.
inicio de 1996 y completen el texto final del tratado a mé&sl afio préximo no sera un afio como los demas. El trabajo
tardar el proximo 30 de junio. no serd el habitual: 1996 es el afio en que nosotros, la

comunidad internacional, tenemos la firme intencion de

Si la Asamblea General apoya que las negociacionasncluir un tratado de prohibicion completa de los ensayos
se desarrollen en los tiempos propuestos, debera declararsgeares, una meta que durante decenios nos ha generado
dispuesta a reanudar la consideracién del tema antes ddrgstracion al mantenerse fuera de nuestro alcance.
quincuagésimo primer periodo de sesiones para adoptar el
texto del tratado. Una disposicion en este sentido esta Pero seamos bien claros. Incluso ahora, el tratado de
contenida en el proyecto de resolucién, asi como upeohibicion completa de los ensayos nucleares se nos
solicitud al Secretario General para que proporcione adacapara de las manos a menos que nos unamos Yy transfor-
Conferencia de Desarme los servicios necesarios parar@smos en un éxito real esta oportunidad politica extraordi-
negociaciones. naria que se nos ofrece.

La delegacién de México se honra en presentar a la Este proyecto de resolucion es un elemento necesario
consideracion de la Primera Comisién el proyecto dmara esa transformacion. Australia confia en que galvanizara
resolucién A/C.1/50/L.8, que hasta ahora copatrocinan @#os preparativos tendientes a garantizar el éxito de la fase
delegaciones. final de la negociacién, que tendra lugar en 1996.

Esperamos con interés que los Estados poseedores de armas

El Presidente interino: Doy ahora la palabra al nucleares, por ejemplo, cumplan de forma colectiva y
representante de Australia, que apoyarad el proyecto diecidida sus diversos compromisos publicos, acogidos con
resolucién A/C.1/50/L.8. alegria, de trabajar para un tratado de prohibicién completa

de los ensayos nucleares plenamente fiable y de nivel cero.

Sr. Starr (Australia) {nterpretacion del inglés Tengo También esperamos que ese compromiso se exprese en un
el gusto de sumarme a México y a Nueva Zelandia patexto concreto y que todos los Estados que intervengan en
presentar a la Primera Comision un proyecto de resolucilinnegociacién trabajen arduamente para que el acuerdo en
tendiente a consolidar no sélo la continuacion de lasianto al ambito esté completo al comienzo del periodo de
negociaciones de Ginebra para un tratado de prohibicidagociacion de 1996.
completa de los ensayos nucleares (TPCE), sino también su
conclusién feliz en el verano del hemisferio norte de 1996 En tercer lugar, este proyecto de resolucién trata sobre
y la firma del tratado resultante cuando nos reunamtxdo de cristalizar un objetivo compartido. No hace casi
nuevamente en otofio aqui, en Nueva York. ma&s que articular y poner en lenguaje inteligible y opera-

cional los compromisos politicos positivos contraidos por

La reafirmacién de esta intencién de la comuniddds delegaciones que participan en la negociaciéon. Los
internacional, que figura en los parrafos 2 y 4 de la pangatrocinadores del proyecto de resolucién creen que ya ha
dispositiva del proyecto de resolucion A/C.1/50/L.8, es ltegado la hora de detallar claramente la expectativa de la
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comunidad internacional de que la Conferencia de Desarmgestro respaldo al proyecto de resolucién sobre un tratado
finalice esta labor en la primera mitad de 1996, para quedsd prohibicion completa de los ensayos nucleares, que
tratado pueda firmarse al inicio del quincuagésimo primégura en el documento A/C.1/50/L.8. Quisiera expresar al
periodo de sesiones de la Asamblea General. Lo que est®essidente interino que me satisface especialmente ofrecer
juego es la credibilidad de nuestros compromisos indivste apoyo personal mientras él ocupa la Presidencia.
duales. A fin de cuentas, ¢acaso somos realmente sincérioeho apreciamos su labor de coordinacion de las gestiones
cuando hablamos de concluir y firmar un tratado de prohdestinadas a elaborar un texto que pudo ser patrocinado por
bicion completa de los ensayos nucleares y de firmarf@ de los paises que participan en esta Comisién.
en 19967
Durante muchos afios Nueva Zelandia ha trabajado con

Finalmente, el proyecto de resolucibn es un hitsus contrapartes en la presentacion de proyectos de
histérico. Los patrocinadores tenemos la firme intencién desolucién sobre un tratado de prohibicién completa de los
gue esta sea la Ultima resolucion de la Asamblea Genezabkayos nucleares. Es motivo de satisfaccién que, en los dos
relativa a la negociacion de un tratado de prohibiciéiitimos afios, la resoluciébn anual sobre el tema se haya
completa de los ensayos nucleares. Tenemos la intenciérageobado por consenso. Esperamos confiados que este afio
gue el afio préximo, cuando cerremos un capitulo de la vidgista la misma coincidencia.
de las Naciones Unidas y entremos en su segundo medio
siglo, hayamos terminado el capitulo de los ensayos nuclea- El texto de este afio es breve y directo. Con el calend-
res y abramos un nuevo capitulo de las relaciones interaaio incorporado, refleja cémo han avanzado las expectati-
cionales que muy posiblemente reforzara la seguridad s de la comunidad internacional en materia nuclear en los
todos. El afio préximo esperamos hablar de la aplicacion dies ultimos afios. Ya no se aceptan los ensayos nucleares.
un tratado que para entonces habra firmado la gran maydréacomunidad internacional acord6 ponerles fin de una vez
de la comunidad internacional. por todas y en forma total.

Huelga decir que, ademés de este importante simbo- Una resolucién de consenso que fija el plazo para
lismo politico, la conclusién de un tratado de prohibiciénoncertar un texto marcara un gran paso adelante. No se
completa de los ensayos nucleares es importante pargpugde dejar de recalcar cudn sustanciales y beneficiosos
inmensa mayoria de las delegaciones representadas en s=tén los efectos de un tratado completo en la esfera de la
Salén como primer fruto del Programa de Accion acordadm proliferacion y como gran avance en nuestra lucha por
en mayo por los Estados Partes en el Tratado sobre lalacliminacion total de las armas nucleares.
proliferacion de las armas nucleares (TNP). Sera una piedra
de toque de la voluntad colectiva de todos los Estados He hablado del futuro y de manera positiva. Creo tener
Partes de cumplir lo prometido. razones para ello. No es esta la hora de adoptar una actitud

negativa o demasiado cautelosa. Nueva Zelandia ha

Australia espera que haya consenso sobre este proyaestiebrado los resultados alcanzados este afio en las negocia-
de resolucién. Este es el momento de reforzar y articularabnes sobre el tratado, pero mucho queda por hacer. Las
compromiso que todos hemos contraido. Australia espegociaciones deben mantener el impulso. La tarea de
gue este compromiso, expresado con la autoridad de todadacertar el texto de un tratado es un asunto de la maxima
comunidad internacional, galvanice los arduos esfuerzmsoridad. Esa tarea se beneficiaria muchisimo si esta
requeridos a todas las partes para lograr el tratado. HaStamisién aprobara un texto aceptado libremente por con-
ahora no hemos aprovechado las oportunidades, incluidgasso. En consecuencia, mucho me complace sumarme a
las negociaciones ftrilaterales del pasado. Declaremosna colegas de México y de Australia para recomendar el
través de esta resolucion nuestra determinacion de no dégatto a la Primera Comision.
pasar esta oportunidad y de no equivocarnos de nuevo.

El Presidente interino: Doy la palabra al represen-

El Presidente interino. Tengo el honor de dar latante del Per(, quien presentara el proyecto de resolucion
palabra al representante de Nueva Zelandia, quien igu&lC.1/50/L.24.
mente se referird al proyecto de resolucion A/C.1/50/L.8.

Sr. Guillén (Pert): La delegacion del Peru se

Sr. Rider (Nueva Zelandia)ifiterpretaciéon delinglés complace en presentar el proyecto de resolucion
Es con sumo placer que intervengo, después de escuchA/@1/50/L.24, titulado “Centro Regional de las Naciones
los representantes de México y Australia, para expredamidas para la Paz y el Desarme en Africa y Centro Regio-
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nal de las Naciones Unidas para la Paz, el Desarme yeghiben las mejores ventajas comparativas para realizar esta
Desarrollo en América Latina y el Caribe”. Este proyectlabor de difusién que debe incluir, ademas, la promocién
cuenta con el copatrocinio de Sudafrica, en nombre d#l ideal de una cultura de paz y su elemento central, que
Grupo de Estados de Africa, y de Bolivia, Brasil, Chilees la educacion para la paz. El programa de una cultura de
Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador, Guafez, de la UNESCO, y su interés en vincular sus esfuerzos
mala, Haiti, Honduras, Nicaragua, Panama, Paraguaylos de otras organizaciones internacionales dedicadas al
Republica Dominicana, Suriname, Uruguay, Venezueldgsarme, a través del sistema de informacion e intercomu-
Mongolia, Nepal y Japén. Confiamos en que este afio, comicacion del Programa, hacen compatibles estos propoésitos
ha ocurrido en afios anteriores, este proyecto sea aprobegio los de difusion del desarme que tienen los centros
sin votacion. regionales. Esta vinculacion permitira vigorizar la tarea de
los centros y permitird que las Naciones Unidas continten
El proyecto conserva elementos de la resolucion 49/#&pirando y conduciendo a la humanidad a un mundo
D y ha incorporado los siguientes dos conceptos complaejor para todos.
mentarios: primero, una referencia a la critica situacion
financiera que afecta a los centros regionales en los térmi- En el debate general de esta Comisién, el 25 de
nos que ha utilizado el Secretario General en su informe detubre Gltimo, mi delegacién inform6 que el Peru se
agosto ultimo al referirse a éstos, y segundo, el pedido pipone solicitar el apoyo voluntario de los paises de
gue el Secretario General, en consulta con el Directdmérica Latina y el Caribe y de los demas paises del
General de la Organizacién de las Naciones Unidas parahkmisferio occidental, y que también recurrird a fuentes
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), promuevalternativas de financiamiento, de manera que el Centro
el desarrollo, a través de los centros regionales, de acti®egional de Lima, Perd, pueda asumir las nuevas tareas de
dades relacionadas con la paz y la educacién parapak consistentes con la actual dindmica de las relaciones
desarme. internacionales de la postguerra fria. En tal sentido, la
delegacién del Pert quiere subrayar que los mecanismos de
Debido a severas limitaciones financieras que todémmento de la confianza, la diplomacia preventiva, el
reconocemos, los centros regionales podrian dejar m@ntenimiento y construccion de la paz, la reorientacion del
funcionar. Este es un riesgo real e inminente que desearaotial gasto militar hacia actividades de desarrollo social, la
evitar. Desde su creacion en 1986, los centros han cumplighoitacion de los armamentos y la participacion de
una tarea trascendente en la medida en que han logradganismos regionales en los procesos de desarme, seguri-
extender la conciencia de los pueblos sobre la necesidaddbed y estabilidad, las zonas de paz, las zonas libres de
desarme y sobre la patente relacion que existe entreaghas nucleares y de otras armas de destruccién en masa,
armamentismo y el subdesarrollo. En el futuro inmediattms arreglos consultivos y de cooperacién y el papel de las
los centros continuardn impulsando el desarme Maciones Unidas, entre otros, son temas actuales e impor-
simultaneamente, desarrollaran doctrinas integrales sobréalates que las Naciones Unidas pueden difundir a través de
seguridad, de acuerdo con las particularidades de las propuestas de este proyecto de resolucion y que pueden
respectivas regiones en las que funcionan. En este sentwmstituir de esta manera nuevas herramientas de trabajo
especialmente notable es el impulso que ha adquiridodgstinadas a revitalizar la labor de los centros regionales.
Centro de Katmandu, que es, al mismo tiempo, causa y
efecto de una voluntad politica indispensable y de vitales Sr. Afeto (Togo) (nterpretacion del francés Mi
contribuciones voluntarias. Ambos factores son de impattelegacion apoya el proyecto de resoluciéon A/C.1/50/L.24,
tancia critica para el funcionamiento adecuado de ltitulado “Centro Regional de las Naciones Unidas para la
centros regionales. Paz y el Desarme en Africa y Centro Regional de las
Naciones Unidas para la Paz, el Desarme y el Desarrollo en
En los ultimos afios, los Estados Miembros de lasmérica Latina y el Caribe”, que acaba de presentar el
Naciones Unidas hemos desarrollado un esfuerzo ®epresentante Permanente del Per(G ante las Naciones
precedentes para adecuar la Organizacion a las nueMasdas.
realidades mundiales. Hemos enfatizado las causas profun-
das de la inestabilidad e inseguridad internacionales y Este proyecto de resolucion, elaborado con arreglo al
hemos desarrollado enfoques innovadores para enfrentagiastema c) del tema 71 del programa, relativo al examen y
de manera preventiva. Es indispensable que este esfuerapljcacion del Documento de Clausura del duodécimo
estos planteamientos puedan ser conocidos por la sociedadodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General,
civil y el publico en general, y los centros regionalededicado al desarme, es también patrocinado por Sudafrica
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en nombre de los miembros del Grupo de Estados de Africantemplar y promover la solucion extrema de clausurarlos
y por otros muchos Estados de América Latina, el Caribesy durante este quincuagésimo periodo de sesiones de la
Asia. Asamblea General los Estados Miembros no asumen sus
responsabilidades en la blusqueda de soluciones adecuadas
Creados en 1986 y 1987, respectivamente, los Centadgproblema de la financiaciéon de los centros.
Regionales de las Naciones Unidas en Africa y América
Latina tienen como objetivo principal brindar a los Estados, Los patrocinadores del proyecto de resolucion
a peticién de éstos, apoyo préctico para las iniciativas g#C.1/50/L.24, entre los que se cuentan todos los Estados
emprendan y los esfuerzos que realicen a fin de promow Africa, consideran que la paz y la seguridad no tienen
la paz, el desarrollo, el desarme y la limitaciébn de lgsrecio y que, por lo tanto, no pueden valorarse en términos
armamentos. En ese contexto, los centros han difundififeancieros.
informacion sobre estos temas entre gobiernos, estudiantes,
investigadores y otras personas fisicas y juridicas interesa- Consideran, ademas, que en un momento en que sus
das en los problemas del desarme y el desarroll@spectivos Estados se enfrentan al fenémeno de la prolife-
Asimismo, han organizado seminarios y conferencias y heaciéon anarquica y el trafico ilicito de armas de pequefio
realizado estudios. calibre en sus regiones, los centros tienen una funcion
primordial que desempefiar en la tarea de ayudar a poner fin
Por su parte, el Centro Regional de Africa, con sede an este flagelo. El centro puede también usarse para
Lomé, Togo, ha realizado durante los ultimos afios diversoslaborar y desempefiar un papel decisivo en la diplomacia
estudios sobre las causas de los conflictos en Africa y geeventiva para ayudar a poner fin a cualquier conflicto, ya
los problemas fronterizos existentes en las cinco subregioses latente o abierto, a fin de impedir que se convierta en
africanas. una herida abierta, que es entonces mucho més dificil de
dominar.
En 1994, con motivo del Dia de las Naciones Unidas
y de la Semana del Desarme, y con la ayuda del Centro de En este sentido, y de conformidad con el parrafo 2 de
Informacién de las Naciones Unidas de Lomé, el Centta parte dispositiva, han expresado su firme apoyo a la
Regional de Africa organizé una gira de informacion parontinuidad del funcionamiento y el fortalecimiento de los
todas las regiones y distritos del pais, que contdé condas centros regionales.
cooperacion de la Federacion Togolesa de Asociaciones y
Clubes de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Con el fin de hacer frente al problema de la financia-
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO). Tambiénién, en el parrafo 5 de la parte dispositiva se hace un
brindé su apoyo técnico y administrativo al Comité Consullamamiento a los Estados Miembros, asi como a las
tivo Permanente encargado de las cuestiones de seguridaghnizaciones gubernamentales y no gubernamentales y a
y desarme en el Africa central y colaboré en el estudlas fundaciones, para que realicen contribuciones voluntarias
realizado por la Secretaria sobre la cuestion de la proliferads cuantiosas al fondo especial establecido con ese
cion de armas de pequefio calibre en la subregién gebpdsito con el fin de revitalizar los dos centros, fortalecer
Sahara y el Sahel. sus programas de actividades y facilitar la puesta en practica
efectiva de tales programas. Se pide al Secretario General
Toda la informacion relativa al programa de actividague estudie nuevas posibilidades de financiacion para las
des de los centros regionales consta en el informe d@etividades de los dos centros.
Secretario General, documento A/50/380.
Los patrocinadores creen que para permitir que los
El examen de este informe revela que el programa dentros regionales alcancen resultados mas positivos en el
actividades de los tres centros regionales es bastante amfultaro, sus directores deberian, en la medida de lo posible,
y se adecua al mandato que les confi6 la Asamblea Genegstlar radicados en el lugar, lo cual aumentaria su eficacia.
cuando los cred. No obstante, se observa en el informe diso es tanto mas urgente y necesario cuanto que, en el
la situacion financiera de estos 6rganos —especialmente#so particular del Centro Regional de Africa, el Gobierno
de los centros de Africa, América Latina y el Caribe— edel Togo suministra electricidad y otros servicios sin cargo.
muy preocupante. Ello ha llevado al Secretario General Broporciona también, sin coste para las Naciones Unidas,
los locales que albergan el Centro, asi como una moderna
casa que sirve de residencia al Direcgoa sufamilia.
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Teniendo en cuenta todas estas consideraciones, flmsna eficaz los aspectos de las carreras de armamentos que
patrocinadores del proyecto de resolucién A/C.1/50/L.Zimanan de la dindmica regional. La limitacién de los
instan a los Estados Miembros a prestar una atenci@mqmamentos y el desarme a nivel mundial deben comple-
todavia mayor a los problemas de los centros regionaleentarse con medidas regionales, y viceversa. El desarme
proporcionandoles los medios materiales y financieros qoeindial y el regional deben perseguirse simultdneamente.
necesitan para llevar a cabo en forma eficaz su mandatolés medidas mundiales son necesarias para crear condicio-
fomentar la paz, la seguridad, el desarme y el desarrolloees conducentes al desarme regional, mientras que las
las regiones interesadas. medidas de desarme regional seran esenciales para alcanzar

la meta del desarme general y completo.

Este tema es importante. Por esta razon, los patrocina-
dores esperan que sea objeto de la méxima atencion por El proyecto de resolucion contenido en el documento
parte de todos los Estados Miembros de las Nacion&&C.1/50/L.38 reafirma estas propuestas relativas a la
Unidas, para que el proyecto de resolucion A/C.1/50/L.2dportancia del desarme regional. Asimismo, tiene en
pueda ser aprobado este afio, como ocurrié en el pasadocsienta la mayor parte de las directrices para el desarme
votacion. regional que la Comision de Desarme aprobd en 1993.

También recalca el hecho de que las medidas regionales de

El Presidente interino: Doy la palabra al represen-desarme promoveran la seguridad de los Estados pequefios
tante del Pakistan, quien presentard el proyecto de resotueontribuirdn asi a la paz y la seguridad internacionales,
cién A/C.1/50/L.38. reduciendo el riesgo de conflictos regionales.

Sr. Akram (Pakistan) ifterpretacion del inglés En su parte dispositiva el proyecto de resolucién
Tengo el honor de presentar el proyecto de resoluciéambién insta a los Estados a concluir arreglos, siempre que
titulado “Desarme regional”, que figura en el documentello sea posible, en pro de la no proliferacion nuclear, el
A/C.1/50/L.38, en nombre de los siguientes patrocinadorelesarme y las medidas de fomento de la confianza a niveles
Albania, Armenia, Benin, Bolivia, Brasil, Camerun, Chileregional y subregional. El progreso logrado hacia la crea-
Colombia, Republica Checa, Egipto, Ghana, Haitfjon de zonas libres de armas nucleares y zonas de paz en
Honduras, Lesotho, Madagascar, Mali, Mauritania, Nepdlistintas partes del mundo es un signo sumamente alentador
Niger, Papua Nueva Guinea, Senegal, Sri Lanka, Sudde| potencial del enfoque regional del desarme. En conse-
Togo, Tunez, Turquia, Ucrania, Zambia, Zimbabwe y ntuencia, el proyecto de resolucién celebra las iniciativas que
propia delegacion. han adoptado algunos Estados en favor del desarme, la no

proliferacion y la seguridad a niveles regional y subregional,

A lo largo de la historia, las inquietudes y consecuen-apoya los esfuerzos en favor de las medidas de fomento
cias de las guerras y de los conflictos han sido fundamete la confianza.
talmente de indole local y regional. Las excepciones fueron
las guerras imperiales de tiempos pretéritos y los histéricos Mi delegacion confia en que el proyecto de resolucién
enfrentamientos entre las dos superpotencias duranteséaa aprobado una vez mas por una abrumadora mayoria.
guerra fria. En el periodo posterior a la guerra fria existen
nuevamente importantes amenazas para la paz y la seguri- El Presidente interino. Doy ahora la palabra al
dad internacionales derivadas de controversias y conflicitepresentante del Afganistan, quien presentara el proyecto
regionales, que han proliferado en numerosos lugares delresolucion A/C.1/50/L.37.
mundo. Estos conflictos son con frecuencia la razon de ser
de la carrera regional para la adquisicion y acumulaciéon de Sr. Osman (Afganistan) {nterpretacion del inglés
armamentos. Ello, a su vez, conduce al aumento de Rarmitaseme presentar unimportante proyecto de resolucion
escala de la violencia y el sufrimiento en los conflictos esobre las medidas para reprimir la transferencia y utilizacion
curso. Ademas, los desequilibrios que se crean en ed@itas de armas convencionales, que figura en el
carreras regionales de armamentos acenttan el peligroddeumento A/C.1/50/L.37.
agresion y el uso de la fuerza, asi como la blsqueda de
medios no convencionales de defensa propia y de disuasién. Recuerdo a los miembros la resolucion 49/75 M de la

Asamblea General, del afio pasado, que reconocio que la

La comunidad internacional ha aceptado plenamentedesponibilidad de cantidades masivas de armas convenciona-
propuesta de que las medidas de limitacion de los arnies y su transferencia ilicita a menudo estaban asociadas con
mentos y de desarme a nivel mundial no pueden abordaraatividades de desestabilizacion y con la violaciéon de los
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derechos humanos. Mi delegacién esta convencida de que Los estragos provocados por las minas terrestres han
la disponibilidad ilicita de armas alienta a ciertos gruposadectado gravemente a la poblacion civil en particular, no
eludir los medios pacificos de resolver las controversiassglo durante los conflictos armados en todo el mundo sino
a inclinarse por la violencia. también mucho después de que esos conflictos han finali-
zado. Parte de los esfuerzos concertados de la comunidad
Estimamos que la paz y la seguridad se encuentriaternacional para hacer frente a las tragedias causadas por
estrechamente vinculadas con el desarrollo econdmico yelsas armas debe emplearse en hacer mas severas las normas
reconstruccion de muchos Estados, y que en algunos castarnacionales sobre las minas terrestres.
son imperativas para el logro de esos objetivos. La repre-
sion de las transferencias ilicitas y el uso de armas conven- Suecia ha presentado tradicionalmente este proyecto de
cionales es un paso sumamente importante hacia el desareselucion, con la intencién de crear una mayor conciencia
general y completo. Cuando las armas son ilicitamerde la importancia de la Convencidén sobre ciertas armas
transferidas y acumuladas en un Estado, no permanecez@nvencionales y de sus Protocolos y para promover la
confinadas en ese Estado. Las armas se proyectardn hadizesién a ellos. Esos esfuerzos estan ahora rindiendo
afuera y caerdn en manos de terroristas y mercenarios, flegos, especialmente desde que hace dos afios Francia
cuales crearan el terror y la destruccién y pondran ewopté la iniciativa de requerir al depositario, el Secretario
peligro la paz y la estabilidad en muchos Estados de General de las Naciones Unidas, que convocara una confe-
regiéon e incluso fuera de ella. rencia de examen con el objeto principal de fortalecer el
Protocolo Il de la Convencién sobre minas terrestres.
Estoy convencido de que todos los representantdanque no hubo acuerdo con respecto a todos y cada uno
convendran conmigo en que debemos cumplir con nuesti@los detalles de cémo fortalecer el Protocolo Il, el proceso
obligacidn histérica en lo que respecta a mantener el leggoteparatorio de la Conferencia de Examen aparentemente
del proceso de paz, y la aprobacion de este proyecto mtedujo buenas perspectivas de una conferencia que seria de
resolucién por consenso nos llevara un paso mas cercagdgn importancia para ayudar a resolver los problemas
este objetivo comun. causados por las minas terrestres a escala mundial.

Mi delegacion se ha asociado al patrocinio de una serie  Mientras tanto, la creciente atencion politica que ha
de proyectos de resolucién en la esfera del desarme genpralvocado la Convencién dio como resultado que el nUmero
y completo y del mantenimiento de la paz y la seguridade Estados Partes se elevara de unos modestos 35 hace dos
y en particular apoyamos el proyecto de resolucidrios a 50 en la actualidad, por lo que segun el proyecto de
A/C.1/50/L.9, de conformidad con el cual la Asamblegesolucién presentado por Suecia la Asamblea General
General declararia la neutralidad permanente tendria buenos motivos para recibir con beneplécito estos
Turkmenistan. Estoy seguro de que Turkmenistan habralerhos.
desempenfiar un papel activo y positivo en la preservacion de
la paz y la seguridad internacionales en la regién y fuera de Habida cuenta de que se presta creciente atencion a los
ella. graves problemas provocados por las minas terrestres y de

gue la comunidad internacional reconoce cada vez mas la

Sr. Ramaker (Paises Bajos) irfterpretacién del pertinencia a este respecto de la Convencion de 1980 y la
inglé9: Deseo agradecer a la delegacion de Suecia el halmportancia de fortalecer el Protocolo Il, la delegacion de
presentado nuevamente este afio un proyecto de resoludidsmPaises Bajos concurrio a Viena el pasado septiembre con
en esta oportunidad bajo la signatura A/C.1/50/L.34, relatiV@ intencion de que la Conferencia de Examen fuera un
a la Convencion sobre prohibiciones o restricciones dékito. Lamentablemente, abandonamos esa ciudad tres
empleo de ciertas armas convencionales que pueda@manas después desilusionados. Por cierto, el acuerdo con
considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscrirespecto a un nuevo Protocolo sobre armas laser cegadoras
nados, comunmente conocida como la Convencién soliebe ser loado como un importante logro, porque el Proto-
ciertas armas convencionales. colo no sélo prohibe el uso de una futura categoria de

armas sino que ademas promueve la pertinencia de la

Los Paises Bajos son uno de los patrocinadores de €8tsvencion sobre ciertas armas convencionales como un
proyecto de resolucion y quisieran aprovechar esta oporbostrumento del derecho humanitario internacional. No
nidad para subrayar su valor en cuanto contribuye a dastante, resultd claro desde un principio que la opinién
necesaria moderacion en el uso de ciertas categoriasniendial juzgaria a la Conferencia de Examen de Viena a la
armas convencionales, en particular las minas terrestreduz de su contribucion a la contencién de los efectos
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crecientes y desastrosos del uso irrestricto de minas terr@smprendemos esas preocupaciones. Sin embargo, mi
tres. Por consiguiente, fue lamentable que, después de tddkegacion y mi pais estiman que en este tema debemos
la labor preparatoria y luego de los intensos esfuerzgsiarnos por el principio generalmente aceptado del derecho
realizados en la Conferencia misma, no hayamos podide guerra, en el sentido de que debe existir un equilibrio
lograr un acuerdo sobre un fortalecimiento importante datlecuado entre las necesidades militares y las inquietudes
Protocolo II. humanitarias.

Por desalentadoras que hayan sido estas tres semanasEl Presidente interino. Doy ahora la palabra al
en Viena, fue, sin embargo, una sefial positiva que al finrgpresentante del Congo, que va a presentar el proyecto de
de la Conferencia los Estados participantes hubiesen camsolucion A/C.1/50/L.20.
prendido que debia continuar el trabajo. Hubo una sensacion
generalizada de que, durante el proceso continuo de Sr. Bakala (Congo) (nterpretacion del francés En
examen, todos debian hacer lo posible por concluir lasmbre de los 11 Estados miembros del Comité Consultivo
negociaciones para reforzar sustantivamente el ProtocoloRérmanente encargado de las cuestiones de seguridad en el
En este sentido, la delegacion de los Paises Bajos se hAftica central —Angola, Burundi, Camerdn, Republica
eco del llamamiento que se hace en el proyecto de resdlientroafricana, Congo, Gabén, Guinea Ecuatorial, Rwanda,
cion para que los Estados Partes intensifiquen sus esfuer@aato Tomé y Principe, Chad y Zaire— tengo el honor de
con ese objetivo. Al sefialar simplemente el hecho de gpeesentar el proyecto de resolucion A/C.1/50/L.20, titulado
la Conferencia de Examen no pudo concluir su labor sobifdedidas de fomento de la confianza en el plano regional”.
el Protocolo Il, el proyecto de Suecia expresa el deseo, que
comparte mi delegacion, de que, cuando se reanude la Todos conocen los actos de violencia, las tensiones, los
Conferencia, en enero, y continle en abril y mayo del aitonflictos y la atmésfera de inseguridad que han dominado
proximo, debemos mirar hacia el futuro y trabajar de forme Africa central en los ultimos afios. La proliferacion de
conjunta y constructiva. armas y la aparicion de bandas armadas han sido los
factores principales de generacion de violencia e inseguridad
En realidad, se requiere trabajar mas arduamente para la subregion. EI Comité Consultivo Permanente
llegar a resultados positivos. Abrigamos la esperanza de gueargado de las cuestiones de seguridad en el Africa
esto sea posible. Durante los ultimos dias de la Conferencéntral, de las Naciones Unidas, que celebrdé su séptima
de Viena se lleg6 a un entendimiento basico acerca de qaénion ministerial en Brazzaville, en agosto pasado, al
elementos son importantes en relacién con los requisitmisservar la situacién geopolitica de la subregién advirtié
técnicos para las minas terrestres, especialmente en cuam@ clara mejora a raiz de los histéricos acuerdos de paz
concierne a la posibilidad de detectarlas, a krmados entre el Gobierno de Angola y la UNITA, de los
autodestruccidon o autoneutralizatiy a la autodesactiva- esfuerzos de paz que las Naciones Unidas estan realizando
cion. Debemos aprovechar todo esto en enero de 1986,Burundi y Rwanda y del restablecimiento de la paz en la
cuando la Conferencia reanude su trabajo, porque sin Rapublica del Congo.
acuerdo significativo sobre los requisitos técnicos para las
minas terrestres cualquier prohibicién o restriccion con No obstante, la mejora no significa de manera alguna
respecto a su utilizacién correria el riesgo de ser inutil. la erradicacién del mal subyacente, es decir, la erradicacion
de las amenazas que ponen en peligro la seguridad interna
Hay otros elementos positivos que debe aprovecharda los miembros del Comité. La paz sigue siendo fragil en
Conferencia de Examen cuando reanude su labor. I&lsubregion. Debido a esto, los Estados miembros del
consenso de que el alcance del Protocolo |l debe extendeCsenité presentan este afio un proyecto de resolucion que
a los conflictos armados internos, y el hecho de que existendifica levemente la resolucién 49/76 C, aprobada el afo
ahora una aceptaciéon general de que la enmienda pabado por la Asamblea General.
Protocolo 1l debe incorporar también restricciones a la
transferencia de minas terrestres son un ejemplo de estos Para que la paz esté garantizada, y para preservarla
elementos. donde haya sido amenazada, los miembros del Comité han
decidido emplear unidades especializadas en las operaciones
Todos debemos reflexionar acerca de lo que puede dermantenimiento de la paz. Pero es evidente que esta tarea
un resultado aceptable de la Conferencia de Examen. &ilo se puede cumplir con éxito si las unidades especializa-
este sentido, algunos Estados Partes han mencionadodassde la subregion reciben una formacién adecuada. Con
preocupaciones legitimas en materia de seguridadste objetivo, en el proyecto de resolucion se pide al Secre-
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tario General que facilite la organizacién de un programa geriodos extraordinarios de sesiones de la Asamblea General
formacion para la creacion de unidades especializadas endadicados al desarme.
operaciones de mantenimiento de la paz. Como nos hemos
reunido aqui para debatir sobre cuestiones relativas a la paz Los cambios que se vienen operando en el marco
y la seguridad internacionales, recordemos que la paz erintérnacional bien justifican un pronto examen de los
Africa central sigue siendo fragil. Cuando consideremos estepectos mas importantes del proceso de desarme y la
proyecto de resolucién, pensemos en esto para impedir goevilizacion de la comunidad internacional y de la opinion
la subregién se hunda una vez més en la violencia y Ip8blica en favor de la eliminacién de las armas de destruc-
conflictos mortiferos. cibn en masa y del control y la reduccion de las armas
convencionales.
El Presidente interino: Doy la palabra al represen-
tante de Colombia, quien en nombre de los Estados miem- Es por esto que, teniendo en cuenta que a finales de
bros del Movimiento de los Paises No Alineados presentdrd96 habran concluido las negociaciones y la adopcién de
los proyectos de resolucién A/C.1/50/L.25, A/C.1/50/L.2éhedidas sobre importantes cuestiones de desarme, el afio
y A/C.1/50/L.44 y el proyecto de decision A/C.1/50/L.30.1997 seria el momento oportuno para examinar los progre-
sos alcanzados en el &mbito del desarme en general en la
Sr. Garcia (Colombia): En nombre del Movimiento depostguerra fria. Este proyecto de resolucidon establece
los Paises No Alineados tengo el agrado de presentar &memas un comité preparatorio al cual se le encomienda la
siguientes proyectos de resolucion. El primer proyecto peesentacién de recomendaciones sobre el particular durante
refiere a la relacién entre desarme y desarrollo y corresl-proximo periodo de sesiones de la Asamblea General.
ponde al subtema h) del tema 70 del programa. Dicho
proyecto estad contenido en el documento A/C.1/50/L.26. El tercer proyecto de resolucion que presentamos a
Este asunto al que se refiere el proyecto fue consideradorembre del Movimiento de los Paises No Alineados se
la pasada Conferencia de Jefes de Estado o de Gobiernaaliere a las negociaciones bilaterales sobre armas nucleares
los Paises No Alineados, celebrada en Cartagena. En gsdesarme nuclear y esta contenido en el documento
oportunidad, los Jefes de Estado o de Gobierno reiterarsfC.1/50/L.44. Este proyecto conserva los lineamientos
su preocupacion por el hecho de que la carrera de arrbasicos de la resolucion 49/75 L de la Asamblea General,
mentos en el mundo contemporaneo absorbe una importgmesentada por nuestro Movimiento el afio anterior, la cual
porcion de los recursos humanos, financieros, materialefug aprobada sin votacion. El proyecto que estamos presen-
tecnoldgicos, impone pesadas cargas sobre las economiasdéo contiene algunas modificaciones. En particular, se
todos los paises, en particular de los paises en desarrollmgluyen los Gltimos desarrollos que han tenido lugar en esta
afecta el comercio internacional y los flujos financieros gnateria y algunas formulaciones adoptadas por los Jefes de
comerciales internacionales. Existe un contraste dramatiEstado o de Gobierno de los paises miembros del
entre los gastos militares en el mundo y el impacto dMovimiento y contenidas en el Documento Final de la
subdesarrollo, con sus secuelas de pobreza y miseria Quaferencia de Cartagena.
afectan a mas de las dos terceras partes de la humanidad.
Estamos asimismo presentando un proyecto de decision
Resulta de la mayor urgencia que la comunidad inteeferente al tema 60 del programa y contenido en el
nacional dedique al desarrollo econémico y social parte decumento A/C.1/50/L.30, mediante el cual se decide
los recursos liberados como desarrollo de la implementacideluir en el programa provisional de la Asamblea General
de los acuerdos de desarme y limitacidn de los armamentes, su quincuagésimo primer periodo de sesiones el tema
con miras a reducir la enorme brecha existente entre paigegdado “Examen de la aplicacion de la Declaracién sobre
desarrollados y paises en desarrollo. Este es el sentido @ldbrtalecimiento de la seguridad internacional”.
proyecto de resolucidn que nos honramos en presentar.
Quiero por ultimo mencionar que el Movimiento de los
El segundo proyecto de resolucién que presentamo®aises No Alineados también ha presentado un proyecto de
nombre del Movimiento de los Paises No Alineados es msolucion sobre el Océano indico como zona de paz. Dicho
relativo a la convocacion del cuarto periodo extraordinarfyoyecto sera presentado por el Embajador de Sri Lanka.
de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme
—subtema g) del tema 70 del programa—, y esta contenido EIl Presidente interino: Tiene la palabra la represen-
en el documento A/C.1/50/L.25. Como es sabido, durantetinte del Japdn, quien presentara el proyecto de resolucion
década comprendida entre 1978 y 1988 se celebraron #¢€.1/50/L.7.
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Sra. Kurokochi (Japon) interpretacion del inglés una cooperacion variada, indispensable para la prosperidad
Voy a presentar en nombre de sus 17 patrocinadores yuta estabilidad de los paises de la zona mediterranea.
proyecto de resolucion sobre armas pequefias, que figura en
el documento A/C.1/50/L.7. En el parrafo 1 de la parte Ademas, todos los miembros de la Unién Europea se
dispositiva de este proyecto de resolucion se pide al Sednen asociado este afio a los paises riberefios del Mediterra-
tario General que, con la ayuda de un grupo de expertoso para reflejar su voluntad de participar en el fortaleci-
gubernamentales calificados que seran nombrados pornélento de las perspectivas de una cooperacion euromedite-
prepare un informe sobre, entre otras cosas, los mediosrdamea cada vez mas estrecha.
prevenir y reducir la acumulacién y la transferencia excesi-
vas y desestabilizadoras de armas pequefias y armas ligeras, El proyecto de resolucibn que los patrocinadores
en particular en la medida en que causen o exacerben possentan a la Comisién no difiere esencialmente de las
conflictos. resoluciones aprobadas en anteriores periodos de sesiones.

Efectivamente, el enfoque multidimensional de la seguridad

Al redactar este proyecto de resolucién mi delegacignla cooperacién en la zona mediterrdnea sigue imperando
ha mantenido consultas oficiosas con muchas otras delega-la accion concertada de los paises de la region. Para
ciones interesadas en este tema. Deseo aprovechar bater del MediterrAneo un espacio compartido para la
oportunidad para dar las gracias a todos los que hicierseguridad y la cooperacion, en el proyecto de resolucion se
observaciones utiles, que nos ayudaron muchisimo a meajeiteran los principios fundamentales que figuran en los
rar nuestro texto original. Mi delegacion espera que egtérrafos 1 y 2 de la parte dispositiva y se recuerda la
proyecto de resoluciéon obtenga un amplio respaldo enralcesidad de eliminar las disparidades econémicas y socia-
momento de adoptar una decision. les entre los paises de la cuenca mediterranea.

El Presidente interino: Tiene la palabra el represen- Los paises mediterraneos consideran, efectivamente,
tante de Argelia, quien presentara el proyecto de resolucigme el pleno respeto de estos principios es indispensable
A/C.1/50/L.36. para fortalecer las relaciones intermediterraneas. Ademas, en

este contexto, los paises de las dos costas han emprendido

Sr. Mesdoua(Argelia) (interpretacion del francsMi  multiples gestiones para convocar una conferencia
delegacion ha pedido la palabra para presentar el proyegtimisterial euromediterranea, que se celebrara en Barcelona
de resolucion A/C.1/50/L.36, titulado “Fortalecimiento de ldel 27 al 28 de noviembre.
seguridad y de la cooperacion en la region del
Mediterraneo”. La delegacion de Argelia tiene el honor de  En ese contexto, deseo destacar en particular la Reu-
presentar este proyecto de resolucion en nombre de toén Ministerial del Foro del Mediterraneo, celebrada en
siguientes paises: Albania, Argelia, Andorra, Austrid,abarka, Tunez, el 28 y 29 de julio Ultimos, que se dedico
Bélgica, Bosniay Herzegovina, Croacia, Chipre, Dinamarca,los preparativos para la Conferencia de Barcelona. Ese es
Egipto, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Irlanda, Italial motivo por el cual este proyecto de resolucion alienta
Luxemburgo, Malta, Mauritania, Ménaco, Marruecos, Paispsecisamente la clase de esfuerzos que realizan los paises
Bajos, Portugal, San Marino, Espafa, Suecia, Tunezdgl Mediterrdneo para definir conjuntamente sus relaciones
Reino Unido. futuras con el propésito de hacer frente a los desafios

comunes con medidas adecuadas y en un espiritu de asocia-

También este afio el grupo de patrocinadores habitu@én tendiente a convertir a la cuenca del Mediterraneo en
les, que ha aumentado considerablemente con el patrocimi region de dialogo, intercambio y cooperacion que
de otros paises de la Unién Europea, refleja el apoyo adarantice la paz, la estabilidad y la prosperidad para todos.
voluntad compartida de los Estados de la cuenca del Medi-
terraneo de convertir a nuestra regién en una zona de paz, Los patrocinadores del proyecto de resolucion espe-
seguridad y cooperacién para dar al Mediterraneo san que la proxima Conferencia de Barcelona contri-
vocacion de “lago de la paz”. buya a liberar a las relaciones euromediterraneas de las

Ayudados por el ambiente de distension a nivel mun-
dial, los paises del Mediterrdneo han intensificado en los
ultimos afios los esfuerzos comunes destinados a consolidar
la paz y la seguridad en la regiy a sentar las bases de
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percepciones erréneas, a profundizar la cooperacion politipegsenta en el marco del tema relativo al desarme general
econdmica y cultural y a fomentar la asociacion euromedi-completo.
terranea. Barcelona deberia proporcionar una valiosa
oportunidad para fijar las directrices prioritarias para la El proyecto de resolucién presentado inicialmente por
cooperacion euromediterranea y emprender un didlogodelegacién de Cuba se refiere a un asunto poco tratado en
cultural como un factor para el acercamiento de los pueblelsmarco de nuestra Comision, pero al que todos los paises
de la region. le asignan cada dia una gran atencién, que es el
concerniente a la preservacion del medio ambiente con
En lo que se refiere al desarme, en el proyecto aeotivo de la aplicacion de los acuerdos de desarme. Como
resolucién se insta a los Estados de la region a que tengansefiala en el texto, de una parte se hace un llamado al
en cuenta el caracter especifico de la cuenca del Meditedéggano multilateral de negociacién en materia de desarme
neo, se basen en los resultados de la Conferencia de Exda Conferencia de Desarme— para que tenga en cuenta la
men y prérroga del Tratado sobre la no proliferacion de lasportancia de la preservacion del medio ambiente al
armas nucleares (TNP) y adhieran a todos los instrumeng&daborar acuerdos de desarme o de limitacién de armamen-
juridicos sobre desarme como un paso importante p&os y tome, en ese sentido, las medidas necesarias para que
promover la seguridad de todos los Estados riberefios delincluyan normas sobre este aspecto en dichos acuerdos
Mediterrdneo. Ademas, se exhorta a los Estados dededesarme. Por otro lado, se enfatiza la importancia de que
region a promover las condiciones para el fortalecimiento éa la implementacion, en todos sus aspectos, de la
las medidas de fomento de la confianza entre ellos, @&onvencidn sobre la prohibicién de las armas quimicas se
especial mediante la promocién de la transparencia mgan presentes las normas de preservacion del medio
materia de armamentos y mediante la participacién enaghbiente.
Registro de Armas Convencionales de las Naciones Unidas,
y en el sistema de las Naciones Unidas para la normaliza- Por otra parte, en lo que concierne a la Convencién
cion de los informes sobre gastos militares. sobre la prohibicién de las armas biolégicas y a la labor del
Grupo Ad Hoc que considerard un posible mecanismo de
Ademads, por medio de este proyecto de resolucion lesrificacion de la Convencion, se insta a que tales normas,
patrocinadores también desean renovar su voluntad etela medida de lo posible, también se tengan en cuenta.
movilizarse con respecto a los problemas que experimentan
los paises de la regién del Mediterraneo, a fin de combatir El proyecto incluye, asimismo, una referencia a la
el terrorismo, los actos delictivos y el tréfico de estupefgositiva implicacién que un futuro tratado de prohibicion
cientes y detener la transferencia ilicita de armamentos. Larsnpleta de los ensayos nucleares debe tener para el medio
patrocinadores también reiteran su decisibn de combatimbiente. En ese sentido, se hace un llamado a la Confe-
todos los fenbmenos que obstaculizan el avance de fescia de Desarme para que concluya dicho tratado como
derechos humanos y las libertados fundamentales y celestion de la mas alta prioridad y no mas tarde que el
establecimiento de los cimientos de la democracia y de updximo afio 1996.
sociedad pluralista.
La existencia de la Convencion sobre la prohibicion de
Los patrocinadores ya mencionados confian en que latflizar técnicas de modificacion ambiental con fines milita-
miembros de esta Comisién, como ocurrié en periodos tes u otros fines hostiles se menciona en el proyecto,
sesiones anteriores, apoyen unanimemente el proyectoedpresandose el deseo de la Asamblea General de prohibir
resolucion A/C.1/50/L.36 y lo aprueben sin votacion.  efectivamente el uso de tales técnicas. Se hace un llamado
a los paises que aun no son partes en dicha Convencién a
El Presidente interino: Tiene la palabra el represen-que se incorporen a ella, en aras de lograr su universalidad.
tante de Cuba, quien presentard el proyecto de resolucion
A/C.1/50/L.41. Como se puede observar, el proyecto de resolucién
trata de incorporar la preocupacién existente en relacién con
Sr. Rivero (Cuba): Deseo proceder a presentar ante e preservacion del medio ambiente en el marco de los
Comisién el proyecto de resolucién contenido en elcuerdos de desarme. No se trata de referirnos al medio
documento A/C.1/50/L.41, titulado “Observacion de laambienteper se Esperamos que el proyecto cuente con el
normas ambientales en la elaboracion y la aplicacién de lbscidido apoyo de los miembros de la Comisién y que se
acuerdos de desarme y control de armamentos”, queagguebe sin votacién. En virtud de las consultas que aln se
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realizan, se procedera a presentar una version revisada de La realizacion de la adhesion universal al Tratado
dicho texto e igualmente una lista actualizada de los combre la no proliferacién de las armas nucleares (TNP)
trocinadores. sigue siendo la manera genuina y eficaz de eliminar la
amenaza de la proliferacion de las armas nucleares. El
El Presidente interino: Tiene ahora la palabra elproyecto de resolucion que tenemos ante nosotros en el
representante de Egipto, quien presentard el proyectodieumento A/C.1/50/L.19 tiene el propésito de lograr esa
resolucién A/C.1/50/L.19. universalidad a nivel regional de una manera equilibrada,
exhortando a todos los Estados que aldn no son Partes en el
Sr. Karem (Egipto) (nterpretacion del arabe Para TNP a que adhieran al Tratado y pongan todas sus instala-
comenzar, tengo el agrado de felicitar al Sr. Erdenechuluciones nucleares, en condiciones de igualdad, bajo las
por haber sido designado para ocupar el cargo de Presidesatwaguardias amplias del Organismo Internacional de
de esta Comisién. También tengo el placer personal Haergia Atomica (OIEA).
felicitar a mi hermano y amigo, el representante de
Jordania, por su designacion como Relator de la Primera Al mismo tiempo, el proyecto de resolucién aborda en
Comisiéon. Permitaseme expresar nuestro reconocimienttoama realista la cuestién de la capacidad nuclear de los
los esfuerzos hechos por el Secretario de la Primera Comastados que aun no son Partes en el Tratado, al reflejar una
sion, Sr. Kheradi. distincién claramente factica que debe ser reconocida y
remediada. Hay un solo Estado de la region, Israel, que aln
Esta declaracion iba a ser hecha por el Representantees Parte en el Tratado y posee capacidades nucleares
Permanente de Egipto, Embajador Nabil Elaraby, en amanzadas no sometidas a salvaguardias, mientras que los
calidad de Presidente del Grupo de Estados Arabes pootbs Estados que atin no son Partes en el Tratado no tienen
mes de noviembre, pero las circunstancias no se lo permirgin programa nuclear, ni mucho menos capacidades
tieron. Permitaseme pronunciar esta declaracion en raicleares avanzadas no sometidas a salvaguardias.
nombre.
Los patrocinadores del proyecto de resolucién tienen
Mi delegacién tiene el placer de presentar hoy, en sxpectativas legitimas. Esperan que la comunidad interna-
calidad de Presidente del Grupo de Estados miembros deitznal aplique un solo rasero en lo que respecta a la no
Liga de los Estados Arabes por el mes de noviembre, m@bliferacién de las armas nucleares en el Oriente Medio y
proyecto de resolucion que figura en el documentw permita el uso de ningun doble rasero. Esperan un apoyo
A/C.1/50/L.19, titulado “El riesgo de la proliferaciéntotal e inequivoco a este proyecto de resolucion y, en
nuclear en el Oriente Medio”. consecuencia, al TNP. Lo que esta en juego no es una
controversia politica regional, sino més bien la credibilidad
Durante decenios, el Oriente Medio ha sido escenadel régimen mundial de no proliferacion. Es totalmente
de conflictos y de guerras devastadoras que planteaban inmaerecido y discriminatorio proteger a alguien que no es
amenaza grave y constante para la paz y la segurid@arte en el Tratado de la necesidad de confrontar la decision
internacionales. Con los progresos logrados por el procegmeral y sélida de la comunidad internacional de garantizar
de paz y la maduracién de sus frutos, el Gltimo de laga adhesién universal al Tratado. Cualquier excepcién sélo
cuales es el segundo acuerdo provisional sobre la Ribarapjara graves dudas sobre la credibilidad de los resultados
Occidental y la Faja de Gaza, firmado el pasado mes de la Conferencia de las Partes encargada del examen y la
septiembre, es mas acuciante que nunca preservar @riarroga del TNP, de 1995, y sobre la sinceridad y las
region de las graves consecuencias de la presencia de anmisnciones de los Estados Partes en el TNP con respecto a
nucleares y de los peligros concomitantes de una carrerdaeegion del Oriente Medio, en especial habida cuenta de
armas nucleares. Sin duda, la eliminacién total de esgise la Conferencia ha considerado necesario aprobar una
amenazas contribuiria a consolidar l&zpaa acelerar su resolucion separada sobre el Oriente Medio, en la que
impulso en esta fase delicada de la historia de la regién.&pres6 muy claramente la preocupacion que siente la
objetivo deseado no puede lograrse a menos que todosdomunidad internacional ante la situacion actual que acabo
Estados de la regién adquieran obligaciones equitativas, esbozar.
equilibradas y reciprocas y disfruten de los mismos dere-
chos. La palabra clave aqui es igualdad —repito, igualdad— La cruda realidad es que los Estados Partes en el TNP
para todos. deben asumir una postura coherente. Intentar lograr la
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adhesién universal al Tratado es una obligacion juridicatréfico en esas armas y ayudarnos a detener la circulacion
un principio moral. También es un hecho que muchdécita de armas pequefias y proceder a su recoleccion.
Estados Partes en el TNP vacilan en brindar su apoyo al
principio de universalidad porque en el proyecto de resolu- Esperamos que el proyecto de resolucion
cibn se nombra al Unico Estado del Oriente Medio qu&/C.1/50/L.29 cuente con el mas amplio apoyo en la
posee capacidades nucleares avanzadas no sometid&imera Comision y la Asamblea General.
salvaguardias. A esos Estados Partes les digo que en el
proyecto de resolucién A/C.1/50/L.19 se exhorta de una Sr. Yativ (Israel) {nterpretacién del inglés Deseo
manera precisa, equilibrada y factica a todos los Estados efdctuar algunos comentarios en relacién con el proyecto de
Oriente Medio —repito, a todos los Estados del Orientesolucion A/C.1/50/L.19, que acaba de ser presentado. El
Medio— a que adhieran al Tratado. Esto constituye umaoyecto de resolucion titulado “El riesgo de la proliferacion
invitacién a uno de los paises mas avanzados en la esfenalear en el Oriente Medio” lamentablemente figura una
nuclear a que adhiera el TNP en términos de igualdad ceez mas en el programa de la Primera Comision. Aunque
todos los demas Estados no poseedores de armas nuclgzasies mucho que debié haberse producido su eliminacion del
gue son Partes en el TNP, y que suman ahora mas de J@0grama en razon de su flagrante singularizacion respecto
de Israel, el texto actual representa una intensificacién adn
Sinceramente, en este proyecto de resolucién no re@yor tanto en su letra como en su espiritu.
sefiala en forma selectiva a nadie. Son los que vacilan en
apoyarlo los que se actian en forma selectiva con respecto Tal como ha sido presentado, el proyecto de resolucion
al Oriente Medio al enviar un mensaje que dice mugontinda singularizando a Israel, no se adecua al proceso de
claramente que, por lo que respecta al Oriente Medio, jaz en el Oriente Medio y no responde a otro objetivo que
proliferacion nuclear es permisible y, de hecho, se aplicehde desconcertar a Israel. En este proyecto de resolucion
dobles raseros. no sélo se ha mantenido la singularizacion de Israel y el
fendmeno de recurrir a términos agraviantes, sino que se ha
Los patrocinadores del proyecto de resolucion esperasertado un parrafo adicional de la parte dispositiva, el
sinceramente que en este quincuagésimo periodo de sesipdesafo 2, en el que se singulariza a lIsrael, si bien
el principio rector sea lograr los altos objetivos enunciadasdirectamente y no por su nombre.
por los Jefes de Estado o de Gobierno en la solemne
Declaracion colectiva que emitieron con ocasién del cin- Ademas, los nuevos parrafos quinto y sexto del
cuentenario de las Naciones Unidas y traducir esos objetiymgdmbulo contienen elementos que contradicen el concepto
en una realidad concreta para proteger al Oriente Medio losico de la politica de Israel, que subraya el enfoque
la horrible amenaza de la destruccion nuclear. regional, las negociaciones directas que abarquen a todos
los Estados de la region, y los arreglos de verificacién
Sra. Samate (Burkina Faso) iaterpretaciéon del mutua. El declarado apoyo de Israel a la prérroga del
francéd: Mi delegacion se une a las demas en apoyo dEtatado sobre la no proliferacién de las armas nucleares
proyecto de resolucion A/C.1/50/L.29, titulado “AsistencidTNP) no desvirtia el hecho de que Israel no es parte en
a los Estados para detener la circulacién ilicita de armese Tratado y que, por lo tanto, no esta obligado por las
pequefas y proceder a su recoleccién”, presentado ayer gecisiones de la Conferencia de las Partes encargada del
el representante de la Republica de Mali en nombre de Bsamen y la prorroga del Tratado sobre la no proliferaciéon
demés patrocinadores, incluido Burkina Faso. de las armas nucleares (TNP), celebrada en 1995.

Para los paises de la subregion sahelo-sahariana, las Todo el proyecto de resolucién, con sus parrafos
armas pequefas constituyen una amenaza para la paz gdi@ionales, no cambia el argumento vélido frecuentemente
seguridad. No soélo impiden el desarme, sino que aumentaiterado de que sustantivamente este proyecto de resolucion
la inseguridad. Por tanto, es importante alentar las iniciatiarece de todo mensaje que no esté incluido en otras
vas y las actividades acordadas mutuamente por los Estadms®luciones. Por lo tanto, su objetivo politicamente moti-
de nuestra subregion y poner fin al flagelo del trafico deado queda en evidencia y es propio del pasado anacronico
armas pequefias. Esa accion subregional sélo puede deeenfrentamiento arabe-israeli y no del espiritu de reconci-
eficaz con el apoyo de la comunidad internacional, y niiacién que prevalece hoy en la region.
delegacion hace un llamamiento a todos los Estados para
gue apoyen los esfuerzos de nuestros paises por eliminar el Israel ha ido muy lejos para aplacar las preocupaciones

arabes, generando un progreso notable en el proceso de paz.
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Debe recordarse que Israel es el que asume altos riesgogegola, Rwanda y Burundi, que ha conducido a una vasta
el proceso de paz, de modo que si continla siendo motinmvilizacion de recursos tanto humanos como financieros
de acusaciones en las resoluciones de las Naciones Unidasoda la comunidad internacional en un esfuerzo para
ello sera contraproducente para los esfuerzos en pro derédar de encontrar una solucion. La subregién a la cual
paz. Al mismo tiempo, Israel no cree que la cuestigoertenecen los 11 Estados Miembros del Comité amerita, en
nuclear deba sacarse del contexto de los esfuerzos en preat®secuencia, una atencioén especial por parte de nuestra
la paz, ni en materia de prioridad ni en materia déomision.
oportunidad.
El proyecto de resolucion A/C.1/50/L.20 poco difiere
Ninguna prescripcion extrarregional ni ninguna impade las resoluciones que nuestra Comision aprobo en perio-
sicién de esa indole seréa conducente para el acrecentamielo® de sesiones anteriores. No obstante, introduce un
de la paz en la region. El progreso en el proceso de paemento nuevo, que se justifica plenamente dentro del
logrado hasta ahora fundamentalmente por medio d®rco de la diplomacia preventiva. Sobre la base de las
negociaciones directas, afirma amplia y notablemente elteciones extraidas de las dificultades que el Secretario
concepto. El tono y el contenido de este proyecto de resoleneral de las Naciones Unidas enfrenté para el despliegue
cion sélo pueden servir para socavar el proceso de pazde las fuerzas de mantenimiento de la paz, sobre todo en
Rwanda, los paises miembros del Comité decidieron crear
Israel continuard oponiéndose a este proyecto dentro del &mbito de sus respectivas fuerzas armadas
resolucién en razén de su tono agresivo y de su efeatnidades para el mantenimiento de la paz. Estas unidades
adverso en general sobre el proceso de paz. Ya no se puestaran a disposicién del Secretario General de las Naciones
seguir haciendo caso omiso de estos dos principios; de dimgidas para cualquier mision de mantenimiento de la paz,
manera, podria alterarse el delicado equilibrio que existe ya sea en la subregién o en cualquier otro lugar del mundo
esta materia. Por consiguiente, pedimos a todos los queyggodran ser desplegadas de inmediato.
abstuvieron o apoyaron esta resolucion obsoleta que voten
en contra de ellay que, de este modo, tiendan la mano alos Los 11 paises de la subregion estan proponiendo el
esfuerzos en curso orientados a la paz y la reconciliacionestablecimiento de lo que, de hecho, constituiria una fuerza
el Oriente Medio. de reserva de casi 10.000 soldados para la paz. Los paises
miembros del Comité, que no cuentan con los conocimien-
Sr. Mpay (Camerdn) ifiterpretacion del francds tos tedricos ni con la experiencia practica necesarios para
Puesto que mi delegacion hace uso de la palabra por miganizar operaciones de mantenimiento de la paz, no tienen
mera vez en esta Comision, deseo presentar nuestria alternativa que recurrir a nuestra Organizacioén, que
felicitaciones al Sr. Presidente con motivo de su elecciamgcesitard disponer de esa fuerza de reserva de modo tal
asi como por la forma en la que ha venido conduciendoie sus unidades puedan ser entrenadas y preparadas para
nuestros trabajos. Deseo felicitar asimismo a los demdise resulten efectivas.
miembros de la Mesa.
La disponibilidad permanente de esta fuerza en la
La delegacion del Camerin desea expresar su apoysabregion hard posible la prevencion de muchos conflictos,
el proyecto de resolucién A/C.1/50/L.20, titulado “Medidasobre todo si se tiene en cuenta que los paises que forman
de fomento de la confianza en el plano regional”. parte del Comité tienen previsto hacer de ella un instru-
mento de seguridad en la subregién. Se trata de un instru-
Para comprender los fundamentos y el alcance deknto prominente de la diplomacia preventiva que todos
proyecto de resolucion que la Comisién tiene ante si deltiebemos estimular. Si este instrumento hubiese existido con
mos considerar, por una parte, el hecho de que el Comitdterioridad en la subregion, las crisis y los conflictos que
Consultivo Permanente encargado de las cuestiones eda region ha experimentado tal vez no se habrian desarro-
seguridad en el Africa central fue creado por decision déddo con el alcance que revistieron, con lo que la comuni-
Secretario General de las Naciones Unidas a fin de pronttad internacional no habia tenido que movilizar recursos tan
ver la paz, la seguridad y el desarrollo en esa subregi@ustanciales para solucionarlos. Por consiguiente, estamos
Por otra parte, debemos tener en cuenta que la subregi@oavencidos de que vale mas prevenir que curar, que es la
la cual pertenecen los 11 Estados miembros del Comifgica que subyace en todas las medidas de fomento de la
Consultivo Permanente ha experimentado y continganfianza que han sido adoptadas por el Comité Consultivo
experimentando crisis y conflictos susceptibles de desestdb@rmanente hasta el presente. Instamos a los miembros de
lizarla. Voy a hacer mencion simplemente de la situacién en
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nuestra Comisién a aprobar por consenso el proyecto ammposicion; reconoceria las legitimas aspiraciones de todos
resolucion contenido en el documento A/C.1/50/L.20. los paises que han solicitado ser miembros a participar
plenamente en la labor de la Conferencia de Desarme;
El Presidente interino: Doy ahora la palabra a latomaria nota de la decisién CD/1356, adoptada el 21 de
representante de Sudéfrica, quien va a presentar el proyesgptiembre de 1995 en la 7192 sesién plenaria de la Confe-
de resolucion A/C.1/50/L.21. rencia de Desarme, incluso la determinacion de poner en
practica la decisién en la fecha mas temprana posible;
Sra. Mxakato Diseko (Sudafrica) interpretacion del pediria que la decisién CD/1356, relativa a la ampliacion de
inglég: Constituye un singular honor para mi presentar a la composicion de la Conferencia de Desarme, se aplique
Primera Comision durante este quincuagésimo periodo @ caracter urgente; instaria encarecidamente a que, en
sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidaswghplimiento de la decisién CD/1356 y especialmente de
proyecto de resolucién titulado “Ampliacion de la composias disposiciones contenidas en el parrafo 2 de dicha
cion de la Conferencia de Desarme”, contenido en éécision, los nuevos miembros se incorporen todos al
documento A/C.1/50/L.21. mismo tiempo a la Conferencia al comienzo de su periodo
de sesiones de 1996; y también pediria a la Conferencia de
La urgente necesidad de ampliar la composicion de Desarme que, con arreglo a su decision CD/1356, examine
Conferencia de Desarme fue reconocida por la Asambleasituacion tras la presentacion de informes por el Presi-
General de las Naciones Unidas durante su cuadragésiente de la Conferencia acerca de la marcha de las consul-
noveno periodo de sesiones en oportunidad de aprobatalgen curso al final de cada parte de su periodo de sesiones
resolucion 49/77 B sin someterla a votacion. Esta resoluciénual.
desempefid un papel significativo en la decision de la
Conferencia de Desarme de adoptar el informe del Embaja- Los que redactaron la resolucion relativa a la amplia-
dor Paul O’Sullivan, Coordinador Especial sobre la compeoion de la composicion de la Conferencia de Desarme
sicién durante el periodo de sesiones de 1993 de la Cortnbién han acordado hoy incluir otro parrafo, que estipu-
rencia, en el que recomend6 ampliar el nimero de mietaria que la Asamblea General:
bros de la Conferencia para incluir a Austria, Bangladesh,
Belarus, Camerun, Chile, Colombia, Republica Democrética “Insta a que tras la presentacion de informes por
Popular de Corea, Finlandia, Iraq, Israel, Nueva Zelandia, el Presidente de la Conferencia, ésta vuelva a examinar
Noruega, Republica de Corea, Senegal, Eslovaquia, las deméas candidaturas presentadas hasta la fecha en
Sudéafrica, Espafia, Suiza, Republica Arabe Siria, Turquia, su periodo de sesiones de 1996”.
Ucrania, Viet Nam y Zimbabwe.
Contintian las consultas con los miembros de la Confe-
El informe del Embajador O’Sullivan apoya unaencia de Desarme y otras delegaciones interesadas. Espe-
solucion dinamica de la cuestion del nimero de miembraamos que exista un consenso sobre el texto de este pro-
Mi delegacion quiere volver a rendir un homenaje especigcto de resolucion que permita su aprobacion sin someterlo
al Presidente del la Conferencia de Desarme, Embajadovotacion, como sucedi6 con la resolucion del afio pasado
Benjelloun Touimi, de Marruecos. Su habilidad y determsobre este tema.
nacién ayudaron a lograr la aprobacién de la decision
CD/1360 de la Conferencia, de fecha 22 de septiembre EIl Presidente vuelve a ocupar la Presidencia
de 1995.
El Presidente (interpretacion del inglés Tiene la
De conformidad con el proyecto de resolucidpalabra la representante de México para presentar el pro-
A/C.1/50/L.21, que hemos presentado a la Primera Comiecto de resolucion A/C.1/50/L.5.
sion para que la examine, la Asamblea General recordaria
el informe de fecha 12 de agosto de 1993 del Coordinador Sra. Rovirosa(México): Como es tradicional, corres-
Especial sobre la Composicién, designado por la Conferggende a mi delegacién la honrosa distinciébn de presentar
cia de Desarme, y la declaracion posterior del Coordinadamte esta Primera Comision, en nhombre de sus 28 copatro-
Especial de 26 de agosto de 1993, en la que se recomenadores, el proyecto de resolucién A/C.1/50/L.5, relativo
daba una solucion dinamica para la cuestion de & tema 77 del programa, titulado “Consolidacion del
régimen establecido en el Tratado para la Proscripcion de
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las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribeucleares. La proscripcion de las armas nucleares de la
(Tratado de Tlatelolco)”. América Latina y el Caribe es un objetivo primordial al que
la comunidad internacional y la Primera Comision deben
Cada afio, un creciente numero de Estados de la regdarle su mas amplio respaldo. Esperamos que, como en
copatrocinan el proyecto de resolucién respectivo. Cada afos anteriores, este proyecto sea aprobado sin votacion.
también la Asamblea General lo aprueba sin votacion. Estos
hechos atestiguan la importancia que reviste el Tratado de EI Presidente (interpretacién del inglés Tiene la
Tlatelolco, no solamente para los paises de América Latipalabra la representante de la India para presentar los
y el Caribe sino para todas aquellas naciones amantes dprlayectos de resolucién que figuran en los documentos
paz que valoran en su justa dimension el esfuer2dC.1/50/L.47 y A/C.1/50/L.48.
latinoamericano por consolidar la primera zona densamente
poblada totalmente libre de armas nucleares. Con la Sra. Ghose(India) (interpretacion del inglés Tengo
adhesion de Santa Lucia, la ratificacion de Saint Kittsgl honor de presentar el proyecto de resolucién
Nevis y la suscripcion por parte del Gobierno de Cub&/C.1/50/L.47, que es patrocinado por 27 paises: Bangla-
durante el presente afio, el Tratado se encuentra plenameletsh, Belice, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brunei Darussa-
vigente para 30 de los 33 Estados que integran nuedtrm, Colombia, Republica Popular Democratica de Corea,
region. Ecuador, Egipto, Etiopia, Haiti, Indonesia, Kenya, Republica
Democratica Popular Lao, Madagascar, Malawi, Malasia,
Con ello, la conclusion del proceso pionero se encueltéxico, Estados Federados de Micronesia, Myanmar,
tra cada vez mas cerca de ser alcanzada. La exitosa comdpal, Nigeria, Filipinas, Sudan, Viet Nam y mi propia
lidacion del Tratado de Tlatelolco ha servido también d#elegacion.
ejemplo y aliciente para la elaboracion de otros tratados que
establecen zonas desnuclearizadas, como son el Tratado de Al presentar este proyecto de resolucion, quiero
Rarotonga en el Pacifico Sur, la inminente conclusion delcapitular brevemente el contexto en que se lo presenta.
de Pelindaba en el continente africano, y las negociaciones
en torno al del sudeste asiatico. Con la plena vigencia de Si bien el proyecto de resolucioén en si es similar a los
estos tratados, la vasta zona comprendida en el hemisfeji®@ han sido aprobados en el pasado por una mayoria
sur de la Tierra quedara libre de la amenaza nuclear. abrumadora en la Asamblea General, el contexto actual es
algo diferente, como ya lo han expresado la mayoria de los
El proyecto de resolucion A/C.1/50/L.5 refleja en swradores y de los patrocinadores en el debate general en
parte preambular los mas recientes acontecimientos, coesta Comision y en las sesiones plenarias de la Asamblea.
son la adhesion y la ratificacion efectuadas por Santa Lucia
y Saint Kitts y Nevis y la firma del Tratado por parte de  Es nuestra opinidon que ahora es el momento adecuado
Cuba. Asimismo, se registra el hecho de que el Tratagara enfrentar directamente el tema de la posesion de armas
enmendado ya se encuentra plenamente vigente para achdeares por unos pocos paises y la amenaza potencial que
Estados de la region, incluyendo mi pais. la existencia de tales armas continda planteando para la paz
y la seguridad internacionales. A partir de mayo de este afio
En sus parrafos dispositivos se acoge con benepladitemos observado que algunos de los Estados poseedores de
las medidas concretas que varios paises de la region hamas nucleares se han mostrado notablemente renuentes
tomado durante el dGltimo afio para consolidar el régimen digjuiera a examinar la cuestion del desarme nuclear en un
desnuclearizacion militar establecido en el Tratado. Se tommarco multilateral.
nota con satisfaccion de la adhesién de Santa Lucia, al
mismo tiempo que se insta a los paises de la regién que ain Se estan tomando, por cierto, algunas medidas tentati-
no lo hayan hecho a depositar sus instrumentos de ratifiezas para mantener, por lo menos, el statu quo y detener la
cion de las enmiendas al Tratado aprobadas por la Confesliferacion nuclear, tanto horizontal como vertical, por
rencia General del Organismo para la Proscripcion de lesedio, por ejemplo, del tratado de prohibicién completa de
Armas Nucleares en la América Latina y el Caribéos ensayos nucleares, pero todos estos pasos careceran de
(OPANAL) en 1990, 1991 y 1992. sentido a menos que la cuestion del desarme nuclear se
examine simultdneamente. Habida cuenta de que el proceso,
El proyecto de resolucion A/C.1/50/L.5 refleja lade comenzar, va a ser prolongado, creemos que es necesario
voluntad y determinacién de la region latinoamericana gongelar la utilizacion de estas armas y la amenaza de su
caribefia en favor de la paz y de la eliminacién de las armatilizacion. Esto no s6lo brindaria una especie de garantia
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de seguridad para los Estados que no poseen arratibzacion de las armas nucleares en cualquier circunstan-
nucleares, como ellos lo han solicitado con justa razon, sicia, tomando como posible base el proyecto de convencion
gue también incorporaria un grado de confianza en daexo.
seriedad de las negociaciones de desarme en curso y afiadi-
ria un estimulo para su conclusion exitosa. Dada la gravedad de la situacion actual, esperamos
recibir el apoyo més amplio posible de esta Comision en
Una convencion de esa indole, tal como se preveé encelanto atafie a este proyecto de resolucion.
proyecto de resolucion, seria, en nuestra opinion, un paso
legitimo y préactico hacia el objetivo de la eliminacion futura ~ También tengo el honor de presentar el segundo
de las armas nucleares dentro de un marco cronolégmmyecto de resolucién, contenido en el documento
determinado. Evidentemente, la aprobacién de dicidC.1/50/L.48, en nombre de las delegaciones de Bhutan,
proyecto de resolucion significaria el mensaje mas cla@uyana, Indonesia, Kenya, Lesotho, Malawi, Nepal, Nigeria
posible para aquellos Estados poseedores de armas nuclea®s Lanka y de mi propio pais, la India.
gue todavia creen en la validez de la doctrina de la
disuasion. En este proyecto de resolucidn hemos tratado de
abordar tres cuestiones cruciales e interconectadas en
¢Es, acaso, imaginable que el mundo permanezedacion con el papel de la ciencia y la tecnologia en la
indiferente y acepte el uso o la amenaza del uso de estaguridad internacional y en las cuestiones de desarme.
terribles armas contra un Estado que no posee armas
nucleares? ¢Puede concebirse que la paz y la seguridad Primero, hemos sefialado la importancia de los aspec-
internacionales se beneficiaran si los Estados poseedoresodecualitativos y cuantitativos de la acumulacién de arma-
armas nucleares continuasen manteniendo el derechonmimtos como consecuencia de la ciencia y la tecnologia, es
utilizar tales armas los unos contra los otros o de amenadacir, los resultados negativos de la ciencia y la tecnologia.
con su uso? No se trata meramente de cuestiones relaciagia-ejemplo que viene al caso son las medidas adoptadas
das con la seguridad nacional, sino que tienen relacién quor los Estados partes en la Convencion sobre ciertas armas
la conformacién del mundo futuro. convencionales para prohibir el uso y la transferencia de las
armas cegadoras cuando estas armas se encontraban todavia
Dentro de este contexto se ha patrocinado y presentaola etapa de prototipo.
este proyecto de resolucion ante esta Comisién. El proyecto
de resolucién subraya que la utilizacién de armas nucleares Segundo, en este proyecto de resolucion la Asamblea
constituye la amenaza mas grave para la supervivencia@eneral reconoceria que los avances cientificos y tecnologi-
la humanidad. En este texto, la Asamblea General veria aos podrian tener aplicaciones para fines civiles y militares,
agrado las recientes medidas de desarme nuclear adoptgdaise deberia mantenerse y fomentarse el progreso cienti-
por los Estados Unidos de América y la Federacion dieo y tecnologico para atender a necesidades civiles.
Rusia, y sefalaria que un acuerdo multilateral que prohibambién tendria en cuenta que la transferencia internacional
la utilizacion o la amenaza de la utilizacion de armade productos, servicios y conocimientos de tecnologia
nucleares afianzaria la seguridad internacional y contribuidganzada para fines pacificos es importante para el desarro-
a crear el clima para la celebracion de negociacionks econdémico y social de los Estados.
conducentes a la eliminacién completa de las armas nuclea-
res dentro de un marco cronolégico determinado. El tercer aspecto que enfoca este proyecto de resolu-
cioén esti mencionado en el cuarto parrafo del preambulo,
El sexto péarrafo del preambulo recalca que una coque recuerda que en la Declaracion Final de la Undécima
vencién internacional de esta naturaleza seria un pda3onferencia de jefes de Estado o de Gobierno de los Paises
importante en un programa escalonado para la eliminaciio Alineados, celebrada recientemente en Cartagena, se
completa de las armas nucleares dentro de un marco crosedalé que las restricciones del acceso a la tecnologia
I6gico preestablecido. impuestas mediante la instauracién de regimenes especiales
no transparentes de control de las exportaciones por parte de
En el parrafo 1 de la parte dispositiva la Asamblean grupo selecto de Estados tienden a impedir el desarrollo
General reitera la solicitud dirigida a la Conferencia decondmico y social de los paises en desarrollo al negarles
Desarme para que entable negociaciones, con caraefeacceso a los avances tecnoldgicos. Por consiguiente, en
prioritario, a fin de llegar a acuerdo sobre una convencidh parrafo 3 de la parte dispositiva se insta a los Estados
internacional que prohiba la utilizacién o la amenaza de NMiembros a que entablen negociaciones multilaterales con
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la participacion de todos los Estados interesados con mikas conferido, mas que acoger con agrado los esfuerzos en
a elaborar unas directrices universalmente aceptables ycooso.
discriminatorias en materia de transferencias internacionales
de tecnologia avanzada de aplicacion militar. Con respecto a esta cuestion, el acuerdo en particular
gue se habia alcanzado consistia en que el texto del
En el proyecto de resolucion se formula asimismo warticulo 11 de la Convencion sobre las armas quimicas
llamamiento encaminado a promover el intercambio debia sido aprobado en el entendimiento de que el régimen
conocimientos tecnolégicos para fines pacificos, y se pidspecial de exportacion relativo a esta esfera el denomi-
al Secretario General que prepare una base de datos solado Grupo de Australia  dejaria de existir una vez que se
las instituciones de investigacién y los expertos interesadaseptara este acuerdo. No vemos signo alguno de ello, y lo
con miras a promover la transparencia y la cooperacifne acabo de expresar respecto de los regimenes especiales
internacional en las aplicaciones de los adelantos cientifiates exportacion al presentar nuestro segundo proyecto de
y tecnolégicos para la consecucion de objetivos en materésolucion es ciertamente aplicable en este caso.
de desarme tales como la eliminacién de armas y la conver-
sion, entre otros. Durante decenios, el Oriente Medio ha sido escenario
de conflictos y de guerras devastadoras que planteaban una
Debe tenerse en cuenta que este proyecto de resolucémenaza grave y constante para la paz y la seguridad
es una actualizacion de un proyecto similar presentadoimiernacionales. Con los progresos logrados por el proceso
afio pasado. En realidad, hemos tratado de llegar a wlepaz y la maduraciéon de sus frutos, el Ultimo de los
resolucién Unica sobre esta cuestion muy importante,cyales es el segundo acuerdo provisional sobre la Ribera
lamentamos profundamente que no haya sido posible te@ercidental y la Faja de Gaza, firmado el pasado mes de
un unico proyecto de resolucion este afio. La objeciG@eptiembre, es mas acuciante que nunca preservar a la
principal siguen siendo los regimenes especiales de contewion de las graves consecuencias de la presencia de armas
de las exportaciones que, ademéas de resultar arbitrarimscleares y de los peligros concomitantes de una carrera de
tienden a limitar, de una manera discriminatoria, el acceaomas nucleares. Sin duda, la eliminacion total de esas
a las tecnologias para fines pacificos. amenazas contribuiria a consolidar la paz y a acelerar su
impulso en esta fase delicada de la historia de la regién. El
Estamos convencidos de que un amplio nimero déjetivo deseado no puede lograrse a menos que todos los
paises comparte nuestros puntos de vista. Recomendaistados de la regiébn adquieran obligaciones equitativas,
este proyecto de resolucion a la Comisién, y confiamos enquilibradas y reciprocas y disfruten de los mismos dere-
gue obtenga un amplio apoyo. chos. La palabra clave aqui es igualdad —repito, igualdad—
para todos.
Deseo ahora comentar brevemente algunos de los
proyectos de resolucion que se han presentado en esta La realizacion de la adhesion universal al Tratado
Comision en nombre de la India y que mi pais hubiesobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP)
guerido patrocinar pero no pudo hacerlo. sigue siendo la manera genuina y eficaz de eliminar la
amenaza de la proliferacion de las armas nucleares. El
Volviendo al proyecto de resolucion sobre las armgsoyecto de resolucibn que tenemos ante nosotros en el
guimicas presentado ayer (A/C.1/50/L.14), hubiera sido decumento A/C.1/50/L.19 tiene el propdsito de lograr esa
nuestro agrado patrocinarlo. Estuvimos entre los primerosiversalidad a nivel regional de una manera equilibrada,
signatarios de este acuerdo, y como lo mencionamos ereghortando a todos los Estados que aun no son Partes en el
debate general, estamos en el proceso de depositaiT¥P a que adhieran al Tratado y pongan todas sus instala-
instrumento de ratificacién pertinente. Por lo tanto, creemo®nes nucleares, en condiciones de igualdad, bajo las
gue ha llegado el momento de solicitar a los Estados quesavaguardias amplias del Organismo Internacional de
lo han hecho aun que procedan a la ratificacion. SkEnergia Atomica (OIEA).
embargo, somos conscientes de que en La Haya la situacion
no es tal como debiera ser. Acuerdos que ya se han logrado Al mismo tiempo, el proyecto de resolucién aborda en
—el propio texto del acuerdo en-si pareciera que estlomma realista la cuestién de la capacidad nuclear de los
deshilvanandose. Hubiéramos alentado a la OrganizacEstados que aln no son Partes en el Tratado, al reflejar una
para la Prohibiciéon de las Armas Quimicas a que contindéstincién claramente factica que debe ser reconocida y
con sus esfuerzos por llevar adelante el mandato que seelmediada. Hay un solo Estado de la regién, Israel, que adn
no es Parte en el Tratado y posee capacidades nucleares
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avanzadas no sometidas a salvaguardias, mientras quepladiferacion nuclear es permisible y, de hecho, se aplican
otros Estados que aun no son Partes en el Tratado no tiedehles raseros.
ningun programa nuclear, ni mucho menos capacidades
nucleares avanzadas no sometidas a salvaguardias. Los patrocinadores del proyecto de resolucion esperan
sinceramente que en este quincuagésimo periodo de sesiones
Los patrocinadores del proyecto de resolucién tieneh principio rector sea lograr los altos objetivos enunciados
expectativas legitimas. Esperan que la comunidad interpar los Jefes de Estado o de Gobierno en la solemne
cional aplique un solo rasero en lo que respecta a la beclaracién colectiva que emitieron con ocasion del cin-
proliferacion de las armas nucleares en el Oriente Mediccyentenario de las Naciones Unidas y traducir esos objetivos
no permita el uso de ningun doble rasero. Esperan un ap@&ouna realidad concreta para proteger al Oriente Medio de
total e inequivoco a este proyecto de resolucion y, ¢gnhorrible amenaza de la destruccién nuclear.
consecuencia, al TNP. Lo que esta en juego no es una
controversia politica regional, sino mas bien la credibilidad Sra. Samate (Burkina Faso) ifterpretacion del
del régimen mundial de no proliferacion. Es totalmenteancég: Mi delegacion se une a las demas en apoyo del
inmerecido y discriminatorio proteger a alguien que no gsoyecto de resolucién A/C.1/50/L.29, titulado “Asistencia
Parte en el Tratado de la necesidad de confrontar la decisidfos Estados para detener la circulacion ilicita de armas
general y solida de la comunidad internacional de garantizegquefias y proceder a su recoleccion”, presentado ayer por
una adhesion universal al Tratado. Cualquier excepcion sélorepresentante de la Repulblica de Mali en nombre de los
arrojara graves dudas sobre la credibilidad de los resultadiesnas patrocinadores, incluido Burkina Faso.
de la Conferencia de las Partes encargada del examen y la
prorroga del TNP, de 1995, y sobre la sinceridad y las Para los paises de la subregién sahelo-sahariana, las
intenciones de los Estados Partes en el TNP con respectrmas pequefias constituyen una amenaza para la paz y la
la region del Oriente Medio, en especial habida cuenta deguridad. No sélo impiden el desarme, sino que aumentan
gue la Conferencia ha considerado necesario aprobar lménseguridad. Por tanto, es importante alentar las iniciati-
resolucion separada sobre el Oriente Medio, en la quasy las actividades acordadas mutuamente por los Estados
expres6 muy claramente la preocupacion que siente da nuestra subregion y poner fin al flagelo del trafico de
comunidad internacional ante la situacion actual que acadnonas pequefias. Esa accion subregional so6lo puede ser
de esbozar. eficaz con el apoyo de la comunidad internacional, y mi
delegacion hace un llamamiento a todos los Estados para
La cruda realidad es que los Estados Partes en el Tl apoyen los esfuerzos de nuestros paises por eliminar el
deben asumir una postura coherente. Intentar lograrttafico en esas armas y ayudarnos a detener la circulacion
adhesion universal al Tratado es una obligacion juridicailicita de armas pequefias y proceder a su recoleccion.
un principio moral. También es un hecho que muchos
Estados Partes en el TNP vacilan en brindar su apoyo al Esperamos que el proyecto de resolucion
principio de universalidad porque en el proyecto de resola/C.1/50/L.29 cuente con el mas amplio apoyo en la
cibn se nombra al Unico Estado del Oriente Medio querimera Comisién y la Asamblea General.
posee capacidades nucleares avanzadas no sometidas a
salvaguardias. A esos Estados Partes les digo que en el Sr. Yativ (Israel) {nterpretacion del inglés Deseo
proyecto de resolucion A/C.1/50/L.19 se exhorta de umdiectuar algunos comentarios en relacién con el proyecto de
manera precisa, equilibrada y factica a todos los Estados deloluciéon A/C.1/50/L.19, que acaba de ser presentado. El
Oriente Medio —repito, a todos los Estados del Orientgroyecto de resolucion titulado “El riesgo de la proliferacién
Medio— a que adhieran al Tratado. Esto constituye umaclear en el Oriente Medio” lamentablemente figura una
invitacion a uno de los paises mas avanzados en la esfega mas en el programa de la Primera Comisién. Aunque
nuclear a que adhiera el TNP en términos de igualdad ceace mucho que debié haberse producido su eliminacién del
todos los demés Estados no poseedores de armas nuclgam@grama en razén de su flagrante singularizacion respecto
gue son Partes en el TNP, y que suman ahora mas de IfIsrael, el texto actual representa una intensificacién aun
mayor tanto en su letra como en su espiritu.
Sinceramente, en este proyecto de resolucién no se
sefiala en forma selectiva a nadie. Son los que vacilan en Tal como ha sido presentado, el proyecto de resolucion
apoyarlo los que se actian en forma selectiva con respeatatinda singularizando a Israel, no se adecua al proceso de
al Oriente Medio al enviar un mensaje que dice muyaz en el Oriente Medio y no responde a otro objetivo que
claramente que, por lo que respecta al Oriente Medio, dade desconcertar a Israel. En este proyecto de resolucion
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no sélo se ha mantenido la singularizacion de Israel y e$ta materia. Por consiguiente, pedimos a todos los que se
fenémeno de recurrir a términos agraviantes, sino que sedtstuvieron o0 apoyaron esta resolucion obsoleta que voten
insertado un pérrafo adicional de la parte dispositiva, eh contra de ella y que, de este modo, tiendan la mano a los
parrafo 2, en el que se singulariza a lIsrael, si biersfuerzos en curso orientados a la paz y la reconciliacion en
indirectamente y no por su nombre. el Oriente Medio.

Ademas, los nuevos pérrafos quinto y sexto del Sr. Mpay (Cameran) ifterpretacion del francés
preambulo contienen elementos que contradicen el concept@esto que mi delegacion hace uso de la palabra por pri-
basico de la politica de Israel, que subraya el enfoqueera vez en esta Comision, deseo presentar nuestras
regional, las negociaciones directas que abarquen a totklgitaciones al Sr. Presidente con motivo de su eleccion,
los Estados de la region, y los arreglos de verificaciGsi como por la forma en la que ha venido conduciendo
mutua. El declarado apoyo de Israel a la prérroga deliestros trabajos. Deseo felicitar asimismo a los demas
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleameéembros de la Mesa.

(TNP) no desvirtia el hecho de que Israel no es parte en
ese Tratado y que, por lo tanto, no estd obligado por las La delegacién del Camerin desea expresar su apoyo al
decisiones de la Conferencia de las Partes encargadamelecto de resolucién A/C.1/50/L.20, titulado “Medidas de
examen Yy la prorroga del Tratado sobre la no proliferacidamento de la confianza en el plano regional”.
de las armas nucleares (TNP), celebrada en 1995.

Para comprender los fundamentos y el alcance del

Todo el proyecto de resolucion, con sus parrafggoyecto de resolucién que la Comision tiene ante si debe-
adicionales, no cambia el argumento valido frecuentemem®s considerar, por una parte, el hecho de que el Comité
reiterado de que sustantivamente este proyecto de resoluc@msultivo Permanente encargado de las cuestiones de
carece de todo mensaje que no esté incluido en otsegyuridad en el Africa central fue creado por decision del
resoluciones. Por lo tanto, su objetivo politicamente motsecretario General de las Naciones Unidas a fin de promo-
vado queda en evidencia y es propio del pasado anacronieo la paz, la seguridad y el desarrollo en esa subregion.
de enfrentamiento &rabe-israeli y no del espiritu de reconeisr otra parte, debemos tener en cuenta que la subregion a
liacion que prevalece hoy en la region. la cual pertenecen los 11 Estados miembros del Comité

Consultivo Permanente ha experimentado y continlia experi-

Israel ha ido muy lejos para aplacar las preocupacion@&ntando crisis y conflictos susceptibles de desestabilizarla.
arabes, generando un progreso notable en el proceso de Wayg. a hacer mencion simplemente de la situacién en
Debe recordarse que Israel es el que asume altos riesgodegola, Rwanda y Burundi, que ha conducido a una vasta
el proceso de paz, de modo que si continla siendo motimmvilizaciéon de recursos tanto humanos como financieros
de acusaciones en las resoluciones de las Naciones Unidiasoda la comunidad internacional en un esfuerzo para
ello sera contraproducente para los esfuerzos en pro derédar de encontrar una solucion. La subregién a la cual
paz. Al mismo tiempo, Israel no cree que la cuestipertenecen los 11 Estados Miembros del Comité amerita, en
nuclear deba sacarse del contexto de los esfuerzos en preaesecuencia, una atencion especial por parte de nuestra
la paz, ni en materia de prioridad ni en materia d€omision.
oportunidad.

El proyecto de resoluciéon A/C.1/50/L.20 poco difiere

Ninguna prescripcion extrarregional ni ninguna impaode las resoluciones que nuestra Comisién aprobd en perio-
sicién de esa indole seréa conducente para el acrecentamielo® de sesiones anteriores. No obstante, introduce un
de la paz en la region. El progreso en el proceso de palemento nuevo, que se justifica plenamente dentro del
logrado hasta ahora fundamentalmente por medio derco de la diplomacia preventiva. Sobre la base de las
negociaciones directas, afirma amplia y notablemente elteciones extraidas de las dificultades que el Secretario
concepto. El tono y el contenido de este proyecto de resolBeneral de las Naciones Unidas enfrenté para el despliegue
cion sélo pueden servir para socavar el proceso de pazde las fuerzas de mantenimiento de la paz, sobre todo en

Rwanda, los paises miembros del Comité decidieron crear

Israel continuard oponiéndose a este proyecto dentro del ambito de sus respectivas fuerzas armadas
resolucién en razén de su tono agresivo y de su efeatnidades para el mantenimiento de la paz. Estas unidades
adverso en general sobre el proceso de paz. Ya no se puestaran a disposicion del Secretario General de las Naciones
seguir haciendo caso omiso de estos dos principios; de dim@idas para cualquier mision de mantenimiento de la paz,
manera, podria alterarse el delicado equilibrio que existe en
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ya sea en la subregion o en cualquier otro lugar del mundembajador Paul O’Sullivan, Coordinador Especial sobre la
y podran ser desplegadas de inmediato. composicién durante el periodo de sesiones de 1993 de la
Conferencia, en el que recomendé ampliar el nimero de
Los 11 paises de la subregién estan proponiendoneiembros de la Conferencia para incluir a Austria, Bangla-
establecimiento de lo que, de hecho, constituiria una fuerdash, Belards, Camerun, Chile, Colombia, Republica
de reserva de casi 10.000 soldados para la paz. Los pal3esocratica Popular de Corea, Finlandia, Iraq, Israel,
miembros del Comité, que no cuentan con los conocimieNueva Zelandia, Noruega, Republica de Corea, Senegal,
tos tedricos ni con la experiencia practica necesarios p&islovaquia, Sudafrica, Espafia, Suiza, Republica Arabe
organizar operaciones de mantenimiento de la paz, no tier&ra, Turquia, Ucrania, Viet Nam y Zimbabwe.
otra alternativa que recurrir a nuestra Organizacion, que
necesitara disponer de esa fuerza de reserva de modo tal El informe del Embajador O’Sullivan apoya una
gue sus unidades puedan ser entrenadas y preparadas stzion dindmica de la cuestion del nimero de miembros.
gue resulten efectivas. Mi delegacion quiere volver a rendir un homenaje especial
al Presidente del la Conferencia de Desarme, Embajador
La disponibilidad permanente de esta fuerza en Eenjelloun Touimi, de Marruecos. Su habilidad y determi-
subregion haré posible la prevencion de muchos conflictagcion ayudaron a lograr la aprobacion de la decisién
sobre todo si se tiene en cuenta que los paises que forr@@1360 de la Conferencia, de fecha 22 de septiembre
parte del Comité tienen previsto hacer de ella un instrde 1995.
mento de seguridad en la subregién. Se trata de un instru-
mento prominente de la diplomacia preventiva que todos De conformidad con el proyecto de resolucion
debemos estimular. Si este instrumento hubiese existido &€.1/50/L.21, que hemos presentado a la Primera Comi-
anterioridad en la subregion, las crisis y los conflictos quedn para que la examine, la Asamblea General recordaria
esa regidn ha experimentado tal vez no se habrian desaelanforme de fecha 12 de agosto de 1993 del Coordinador
llado con el alcance que revistieron, con lo que la comuritspecial sobre la Composicion, designado por la Conferen-
dad internacional no habia tenido que movilizar recursos teia de Desarme, y la declaracion posterior del Coordinador
sustanciales para solucionarlos. Por consiguiente, estarigpecial de 26 de agosto de 1993, en la que se recomen-
convencidos de que vale mas prevenir que curar, que eslédba una solucidén dindmica para la cuestion de la composi-
l6gica que subyace en todas las medidas de fomento deitan; reconoceria las legitimas aspiraciones de todos los
confianza que han sido adoptadas por el Comité Consultipaises que han solicitado ser miembros a participar plena-
Permanente hasta el presente. Instamos a los miembrosngamte en la labor de la Conferencia de Desarme; tomaria
nuestra Comisién a aprobar por consenso el proyecto mga de la decisién CD/1356, adoptada el 21 de septiembre
resolucién contenido en el documento A/C.1/50/L.20. de 1995 en la 7192 sesién plenaria de la Conferencia de
Desarme, incluso la determinacién de poner en préactica la
El Presidente interino: Doy ahora la palabra a ladecision en la fecha més temprana posible; pediria que la
representante de Sudafrica, quien va a presentar el proyetgoision CD/1356, relativa a la ampliacion de la composi-
de resolucion A/C.1/50/L.21. cion de la Conferencia de Desarme, se aplique con caracter
urgente; instaria encarecidamente a que, en cumplimiento de
Sra. Mxakato Diseko (Sudafrica) interpretacion del la decision CD/1356 y especialmente de las disposiciones
inglé9: Constituye un singular honor para mi presentar a tantenidas en el parrafo 2 de dicha decision, los nuevos
Primera Comision durante este quincuagésimo periodo md&mbros se incorporen todos al mismo tiempo a la Confe-
sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidageakia al comienzo de su periodo de sesiones de 1996; y
proyecto de resolucién titulado “Ampliacion de la composiambién pediria a la Conferencia de Desarme que, con
cion de la Conferencia de Desarme”, contenido en efreglo a su decision CD/1356, examine la situacién tras la
documento A/C.1/50/L.21. presentacion de informes por el Presidente de la Conferen-
cia acerca de la marcha de las consultas en curso al final de
La urgente necesidad de ampliar la composicion ded¢ada parte de su periodo de sesiones anual.
Conferencia de Desarme fue reconocida por la Asamblea
General de las Naciones Unidas durante su cuadragésimo Los que redactaron la resolucion relativa a la amplia-
noveno periodo de sesiones en oportunidad de aprob#m de la composicion de la Conferencia de Desarme
la resolucién 49/77 B sin someterla a votacion. Estambién han acordado hoy incluir otro parrafo, que estipu-
resolucion desempefié un papel significativo en la decisitaria que la Asamblea General:
de la Conferencia de Desarme de adoptar el informe del
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“Insta a que tras la presentacion de informes por  El proyecto de resolucion A/C.1/50/L.5 refleja en su
el Presidente de la Conferencia, ésta vuelva a examiparte preambular los mas recientes acontecimientos, como
las demas candidaturas presentadas hasta la fecha@mla adhesién y la ratificacion efectuadas por Santa Lucia
su periodo de sesiones de 1996.” y Saint Kitts y Nevis y la firma del Tratado por parte de
Cuba. Asimismo, se registra el hecho de que el Tratado
Contintian las consultas con los miembros de la Confeamendado ya se encuentra plenamente vigente para ocho
rencia de Desarme y otras delegaciones interesadas. E§stados de la region, incluyendo mi pais.
ramos que exista un consenso sobre el texto de este pro-
yecto de resolucién que permita su aprobacion sin someterlo En sus parrafos dispositivos se acoge con beneplécito
a votacion, como sucedio con la resolucion del afio pasdde medidas concretas que varios paises de la regién han

sobre este tema. tomado durante el dltimo afio para consolidar el régimen de
desnuclearizacion militar establecido en el Tratado. Se toma
El Presidente vuelve a ocupar la Presidencia nota con satisfaccion de la adhesién de Santa Lucia, al

mismo tiempo que se insta a los paises de la regidén que aun
El Presidente (interpretacién del inglés Tiene la no lo hayan hecho a depositar sus instrumentos de ratifica-
palabra la representante de México para presentar el pt@n de las enmiendas al Tratado aprobadas por la Confe-
yecto de resolucién A/C.1/50/L.5. rencia General del Organismo para la Proscripcién de las
Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (OPA-
Sra. Rovirosa(México): Como es tradicional, corres-NAL) en 1990, 1991 y 1992.
ponde a mi delegacion la honrosa distincién de presentar
ante esta Primera Comision, en nombre de sus 28 copatro- El proyecto de resolucion A/C.1/50/L.5 refleja la
cinadores, el proyecto de resolucion A/C.1/50/L.5, relatiwvoluntad y determinacion de la region latinoamericana y
al tema 77 del programa, titulado “Consolidacién dedaribefia en favor de la paz y de la eliminacion de las armas
régimen establecido en el Tratado para la Proscripcion decleares. La proscripcion de las armas nucleares de la
las Armas Nucleares en la América Latina y el CaribAmérica Latinay el Caribe es un objetivo primordial al que
(Tratado de Tlatelolco)”. la comunidad internacional y la Primera Comision deben
darle su mas amplio respaldo. Esperamos que, como en
Cada afio, un creciente nimero de Estados de la reg&@ios anteriores, este proyecto sea aprobado sin votacion.
copatrocinan el proyecto de resolucién respectivo. Cada afio
también la Asamblea General lo aprueba sin votacion. Estos El Presidente (interpretacién del inglés Tiene la
hechos atestiguan la importancia que reviste el Tratado pldabra la representante de la India para presentar los
Tlatelolco, no solamente para los paises de América Latipmyectos de resolucién que figuran en los documentos
y el Caribe sino para todas aquellas naciones amantes d&/i@.1/50/L.47 y A/C.1/50/L.48.
paz que valoran en su justa dimension el esfuerzo
latinoamericano por consolidar la primera zona densamente Sra. Ghose(India) (interpretacion del inglés Tengo
poblada totalmente libre de armas nucleares. Con dh honor de presentar el proyecto de resolucion
adhesion de Santa Lucia, la ratificacion de Saint Kitts A/C.1/50/L.47, que es patrocinado por 27 paises: Bangla-
Nevis y la suscripcién por parte del Gobierno de Culdesh, Belice, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brunei Darussa-
durante el presente afio, el Tratado se encuentra plenaméarte Colombia, Republica Popular Democrética de Corea,
vigente para 30 de los 33 Estados que integran nuedfiguador, Egipto, Etiopia, Haiti, Indonesia, Kenya, Republica
region. Democratica Popular Lao, Madagascar, Malawi, Malasia,
México, Estados Federados de Micronesia, Myanmar,
Con ello, la conclusion del proceso pionero se encueNepal, Nigeria, Filipinas, Sudan, Viet Nam y mi propia
tra cada vez mas cerca de ser alcanzada. La exitosa comsbegacion.
lidacion del Tratado de Tlatelolco ha servido también de
ejemplo y aliciente para la elaboracién de otros tratados que Al presentar este proyecto de resolucion, quiero
establecen zonas desnuclearizadas, como son el Tratadeedapitular brevemente el contexto en que se lo presenta.
Rarotonga en el Pacifico Sur, la inminente conclusién del
de Pelindaba en el continente africano, y las negociaciones Si bien el proyecto de resolucion en si es similar a los
en torno al del sudeste asiatico. Con la plena vigencia gee han sido aprobados en el pasado por una mayoria
estos tratados, la vasta zona comprendida en el hemisferdiwumadora en la Asamblea General, el contexto actual es
sur de la Tierra quedara libre de la amenaza nuclear. algo diferente, como ya lo han expresado la mayoria de los
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oradores y de los patrocinadores en el debate generaldenresolucién subraya que la utilizacién de armas nucleares
esta Comisidn y en las sesiones plenarias de la Asambleanstituye la amenaza méas grave para la supervivencia de
la humanidad. En este texto, la Asamblea General veria con
Es nuestra opinidn que ahora es el momento adecuadpado las recientes medidas de desarme nuclear adoptadas
para enfrentar directamente el tema de la posesion de armpeass los Estados Unidos de América y la Federacion de
nucleares por unos pocos paises y la amenaza potencial usia, y sefalaria que un acuerdo multilateral que prohiba
la existencia de tales armas continlia planteando para la [gaaitilizacion o la amenaza de la utilizacion de armas
y la seguridad internacionales. A partir de mayo de este afilacleares afianzaria la seguridad internacional y contribuiria
hemos observado que algunos de los Estados poseedores deear el clima para la celebracion de negociaciones
armas nucleares se han mostrado notablemente renueoctesiucentes a la eliminacién completa de las armas nuclea-
siquiera a examinar la cuestién del desarme nuclear enres dentro de un marco cronoldgico determinado.
marco multilateral.
El sexto péarrafo del preambulo recalca que una con-
Se estan tomando, por cierto, algunas medidas tentatncién internacional de esta naturaleza seria un paso
vas para mantener, por lo menos, el statu quo y deteneingortante en un programa escalonado para la eliminacién
proliferacion nuclear, tanto horizontal como vertical, potompleta de las armas nucleares dentro de un marco crono-
medio, por ejemplo, del tratado de prohibicion completa dégico preestablecido.
los ensayos nucleares, pero todos estos pasos careceran de
sentido a menos que la cuestion del desarme nuclear se En el parrafo 1 de la parte dispositiva la Asamblea
examine simultdneamente. Habida cuenta de que el proce&Seneral reitera la solicitud dirigida a la Conferencia de
de comenzar, va a ser prolongado, creemos que es necedaggarme para que entable negociaciones, con caracter
congelar la utilizacion de estas armas y la amenaza desioritario, a fin de llegar a acuerdo sobre una convencion
utilizacion. Esto no sélo brindaria una especie de garantfiéernacional que prohiba la utilizaciéon o la amenaza de la
de seguridad para los Estados que no poseen arratibzacion de las armas nucleares en cualquier circunstan-
nucleares, como ellos lo han solicitado con justa razon, sioia, tomando como posible base el proyecto de convencion
gue también incorporaria un grado de confianza en daexo.
seriedad de las negociaciones de desarme en curso y afiadi-
ria un estimulo para su conclusion exitosa. Dada la gravedad de la situacion actual, esperamos
recibir el apoyo mas amplio posible de esta Comision en
Una convencion de esa indole, tal como se preveé encelanto atafie a este proyecto de resolucion.
proyecto de resolucion, seria, en nuestra opinion, un paso
legitimo y préactico hacia el objetivo de la eliminacion futura ~ También tengo el honor de presentar el segundo
de las armas nucleares dentro de un marco cronolégmmyecto de resolucién, contenido en el documento
determinado. Evidentemente, la aprobacién de dicidC.1/50/L.48, en nombre de las delegaciones de Bhutan,
proyecto de resolucion significaria el mensaje mas cla@uyana, Indonesia, Kenya, Lesotho, Malawi, Nepal, Nigeria
posible para aquellos Estados poseedores de armas nuclea®s Lanka y de mi propio pais, la India.
gue todavia creen en la validez de la doctrina de la
disuasion. En este proyecto de resolucion hemos tratado de
abordar tres cuestiones cruciales e interconectadas en
¢Es, acaso, imaginable que el mundo permanezedacion con el papel de la ciencia y la tecnologia en la
indiferente y acepte el uso o la amenaza del uso de esteguridad internacional y en las cuestiones de desarme.
terribles armas contra un Estado que no posee armas
nucleares? ¢Puede concebirse que la paz y la seguridad Primero, hemos sefialado la importancia de los aspec-
internacionales se beneficiarian si los Estados poseedoretodecualitativos y cuantitativos de la acumulacién de arma-
armas nucleares continuasen manteniendo el derechonmitos como consecuencia de la ciencia y la tecnologia, es
utilizar tales armas los unos contra los otros o de amaecir, los resultados negativos de la ciencia y la tecnologia.
nazar con su uso? No se trata meramente de cuestiones
relacionadas con la seguridad nacional, sino que tienen
relacion con la conformacién del mundo futuro.

Dentro de este contexto se ha patrocinado y presentado
este proyecto de resolucion ante esta Comisién. El proyecto
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Un ejemplo que viene al caso son las medidas adoptadaslas exportaciones que, ademas de resultar arbitrarios,
por los Estados Partes en la Convencion sobre ciertas aritisden a limitar, de una manera discriminatoria, el acceso
convencionales para prohibir el uso y la transferencia de kasas tecnologias para fines pacificos.
armas cegadoras cuando estas armas se encontraban todavia
en la etapa de prototipo. Estamos convencidos de que un amplio numero de
paises comparte nuestros puntos de vista. Recomendamos
Segundo, en este proyecto de resolucién la Asambleste proyecto de resolucién a la Comision, y confiamos en
General reconoceria que los avances cientificos y tecnoldgite obtenga un amplio apoyo.
cos podrian tener aplicaciones para fines civiles y militares,
y que deberia mantenerse y fomentarse el progreso cienti- Deseo ahora comentar brevemente algunos de los
fico y tecnolégico para atender a necesidades civilggoyectos de resolucion que se han presentado en esta
También tendria en cuenta que la transferencia internacio@aimision en nombre de la India y que mi pais hubiera
de productos, servicios y conocimientos de tecnologimerido patrocinar pero no pudo hacerlo.
avanzada para fines pacificos es importante para el desarro-
llo econémico y social de los Estados. Volviendo al proyecto de resolucion sobre las armas
guimicas presentado ayer (A/C.1/50/L.14), hubiera sido de
El tercer aspecto que enfoca este proyecto de resahuestro agrado patrocinarlo. Estuvimos entre los primeros
cion estd mencionado en el cuarto parrafo del preAmbusignatarios de este acuerdo, y como lo mencionamos en el
gue recuerda que en la Declaracion Final de la Undécirdaebate general, estamos en el proceso de depositar el
Conferencia de jefes de Estado o de Gobierno de los Paigestrumento de ratificacion pertinente. Por lo tanto, creemos
No Alineados, celebrada recientemente en Cartagena,gse ha llegado el momento de solicitar a los Estados que no
sefiald que las restricciones del acceso a la tecnolofiahan hecho aun que procedan a la ratificacion. Sin
impuestas mediante la instauracidn de regimenes especialedargo, somos conscientes de que en La Haya la situacion
no transparentes de control de las exportaciones por partendees tal como debiera ser. Acuerdos que ya se han logrado
un grupo selecto de Estados tienden a impedir el desarrollel propio texto del acuerdo en-si pareciera que estan
econdmico y social de los paises en desarrollo al negartesshilvanandose. Hubiéramos alentado a la Organizacién
el acceso a los avances tecnoldgicos. Por consiguiente para la Prohibicién de las Armas Quimicas a que continle
el parrafo 3 de la parte dispositiva se insta a los Estadosn sus esfuerzos por llevar adelante el mandato que se le
Miembros a que entablen negociaciones multilaterales cloa conferido, mas que acoger con agrado los esfuerzos en
la participacion de todos los Estados interesados con mitagso.
a elaborar unas directrices universalmente aceptables y no
discriminatorias en materia de transferencias internacionales Con respecto a esta cuestion, el acuerdo en particular
de tecnologia avanzada de aplicacion militar. gue se habia alcanzado consistia en que el texto del articulo
11 de la Convencion sobre las armas quimicas habia sido
En el proyecto de resolucién se formula asimismo wprobado en el entendimiento de que el régimen especial de
llamamiento encaminado a promover el intercambio dxportacion relativo a esta esfera el denominado Grupo de
conocimientos tecnolégicos para fines pacificos, y se pideistralia- dejaria de existir una vez que se aceptara este
al Secretario General que prepare una base de datos salsteerdo. No vemos signo alguno de ello, y lo que acabo de
las instituciones de investigacién y los expertos interesadmgresar respecto de los regimenes especiales de
con miras a promover la transparencia y la cooperaciérportacion al presentar nuestro segundo proyecto de
internacional en las aplicaciones de los adelantos cientifiaesolucion es ciertamente aplicable en este caso.
y tecnolégicos para la consecucién de objetivos en materia
de desarme tales como la eliminacién de armas y la conver- El segundo proyecto de resolucion que nos hubiera
sion, entre otros. gustado mucho patrocinar nos plantea el mismo problema.
Este proyecto de resolucion se refiere a la suspensién de la
Debe tenerse en cuenta que este proyecto de resolu@g&portacién de las minas terrestres (A.C.1/50/L.45). El afio
es una actualizacion de un proyecto similar presentadopalsado patrocinamos esta misma resolucién. Hemos partici-
afio pasado. En realidad, hemos tratado de llegar a weao activamente en Viena en la elaboracion del Protocolo
resolucién Unica sobre esta cuestion muy importante,lly Estdbamos muy interesados en patrocinar de nuevo el
lamentamos profundamente que no haya sido posible tepavyecto de resolucién este afio. Sin embargo, este proyecto
un unico proyecto de resolucion este afio. La objecid@® resolucion abarca ahora esferas sustantivas. Por ejemplo,
principal siguen siendo los regimenes especiales de congnlel decimoquinto parrafo del preambulo se incluye una
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referencia a un régimen especial que, aunque hecha de Me gustaria hacer un comentario breve acerca del
manera indirecta, ha impedido nuestro apoyo a egiyecto de resolucién que presento el representante de los
proyecto de resolucién en particular. Paises Bajos sobre la transparencia en materia de armamen-
tos (A/C.1/50/L.18). Se trata de un proyecto de resolucion
Tenemos otro problema que hemos mencionado a logportante y lo apoyamos en el pasado y participamos
patrocinadores acerca de la aplicacién de este acuerdo, gcivamente en todas las reuniones del grupo. Asimismo,
todavia esté en la etapa de negociacion. Como, lamentalpleriddicamente hemos enviado informacion al Registro de
mente, los patrocinadores no pudieron incluir nuestré&smas Convencionales, de las Naciones Unidas.
preocupaciones, tendremos que contentarnos con limitarnos
a apoyar ese proyecto de resolucién cuando llegue el No obstante, tras la aprobacién de la resolucién 48/75
momento de adoptar una decision. E de la Asamblea General, de 1993, se establecié en 1994
un segundo grupo de expertos gubernamentales para asistir
También hay un proyecto de resolucién sobre lad Secretario General en la preparacién de un informe sobre
armas pequefias (A/C.1/50/L.7), que fue presentado estauncionamiento continuo del Registro y su desarrollo
mafiana por la delegacion del Japon. Una vez mas, noterior. Participamos en este grupo de expertos y entendi-
hubiera gustado sumarnos a los patrocinadores de eastes que la conclusion a la que llegé el grupo -la de que,
proyecto de resolucion en particular. Sin embargo, npsr el momento, las cuestiones relativas a la adicién de
parece que en la forma en que aparece en este proyectoukevas categorias de armas y la ampliacién del alcance del
resolucién, el mandato del grupo cuyo establecimiento Begistro para que abarque las existencias de material bélico
encomienda al Secretario General es demasiado amplig lp adquisicién de material mediante produccién nacional—
demasiado impreciso y podria provocar dificultades en deberian quedar pendientes. Nos parece que es mucho méas
aplicacion real. Si hubiera sido posible contemplar en hportante, en este momento, consolidar la norma de la
proyecto de resoluciéon un mandato més preciso, no hubignsparencia y asegurar una participacion mayor en el
ramos tenido ningun reparo en patrocinarlo. Registro que embarcarnos en una ampliacion de su alcance.
El Registro, a nuestro criterio, no es un fin en si mismo,
Hubo otros dos proyectos de resolucién muy importasino parte de un empefio internacional mas amplio encami-
tes que la India patrociné en el pasado: el que se refierm@do a promover la apertura y la transparencia en las
un tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleacegstiones militares, lo que, esperamos, contribuira al
(TPCE) y el que se refiere a una cesacion de la produccifimento de la confianza y la seguridad entre los Estados.
de material fisionable. Para ambos proyectos de resolucién,
dado el nuevo contexto al cual me referi al principio de mi  Hay otros dos proyectos de resolucién que, en nuestra
intervencién de esta tarde, habiamos sugerido a los patrapinion, son de una importancia extrema y que apoyaremos
nadores la inclusion en el preambulo de pérrafos gqoeaando se tome una decision al respecto. Estos proyectos de
situaran a ambos tratados —el que se estd negociando yesblucion se refieren a la verificacion y el cumplimiento.
gue se propone— en el contexto de la eliminacién de I&sgrupo de expertos gubernamentales sobre la verificacion
armas nucleares, dentro de un programa por etapas y corcantaba entre sus miembros a un experto indio, por lo que
marco cronoldgico establecido. Sin embargo, comemnocemos muy bien el trabajo arduo que significd la
mencioné cuando presenté el proyecto de resolucién relatpreparacion del informe. Consideramos que es oportuno que
a una convencion internacional sobre la prohibicion de & proyecto de resolucién sefiale dicho informe a la atencion
utilizacién de armas nucleares, hay una renuencia por pateelos Estados Miembros. Es importante que los Estados
de los Estados poseedores de armas nucleares y de dit@snbros contribuyan con sus opiniones acerca de la
gue temen sus votos a incluir, aun en los péarrafos debnera de mejorar los procedimientos de verificacion.
preambulo, referencia alguna a lo que, a nuestro criterio, es
una parte fundamental de ambos tratados. No obstante, el motivo que nos ha impedido sumarnos
a los patrocinadores es que la cuestién de la verificacion
Por si se cree que nuestro compromiso con los objepiresenta connotaciones diferentes, dependiendo del campo
vos de estos dos tratados de alguna manera se ha dilui,referencia. Como se sabe, estamos negociando muy
quisiera aprovechar esta oportunidad para asegurar aifdensamente el régimen de verificacion en el contexto del
patrocinadores que no es asi. Lamentamos no haber podidtado de prohibicién completa de los ensayos nucleares
unirnos a ellos como patrocinadores de estos proyectos(dBCE). No creemos que un Unico régimen de verificacion
resolucién, pero participaremos en las negociaciones cuapd@da aplicarse a todas las esferas. Lo que puede aplicarse
éstas tengan lugar. a las armas quimicas no necesariamente puede aplicarse a
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las armas bioldgicas o, igualmente, a los ensayos nucleak¢sria un llamamiento a todos los Estados para que respeten
Con este pensamiento mas amplio en mente, considerambsontinente de Africa como zona libre de armas nucleares;
gue, en esta etapa, queriamos apoyar este proyectohdda asimismo un llamamiento a los Estados a los que se
resolucion y no necesariamente patrocinarlo. refiere el Protocolo Il del Tratado de Pelindaba a fin de
gue tomen todas las medidas necesarias para garantizar la
El Presidente (interpretacién del inglés Tiene pronta aplicacion del Tratado en los territorios que se
ahora la palabra la representante de Sudafrica, quien pFeeuentren de jure y de facto bajo su responsabilidad
sentara los proyectos de resolucién A/C.1/50/L.23 ipternacional y que estén situados dentro de la zona geogra-
A/C.1/50/L.22. fica establecida en el Tratado; y haria también un llama-
miento a los Estados que poseen armas nucleares para que
Sra. Mxakato-Diseko (Sudafrica) interpretacion del presten el apoyo necesario al Tratado de Pelindaba mediante
inglé9: Es para mi un gran honor presentar, en nombre dalfirma de los Protocolos que les conciernen tan pronto
Grupo de Estados de Africa, los proyectos de resoluciéomo el Tratado se abra a la firma.
sobre la creacion de una zona libre de armas nucleares en
Africa (A/C.1/50/L.23) y sobre la prohibicion del verti- Ademas, la Asamblea General manifestaria su prof-
miento de desechos radiactivos (A/C.1/50/L.22). undo agradecimiento al Secretario General por la diligencia
con la que ha prestado asesoramiento técnico eficaz y
Hace ya mas de 30 afios que se concibi6 la idea d&stencia financiera a la Organizacion de la Unidad Afri-
establecer una zona libre de armas nucleares en Africa, ychna para la celebracion de las seis reuniones del Grupo de
gue vemos este afio es la culminacién de afos de neBapertos encargado de elaborar un proyecto de tratado sobre
ciacién y trabajo arduo. una zona libre de armas nucleares en Africa, establecido
conjuntamente por la Organizacion de la Unidad Africana
Durante muchos afios, el obstaculo principal fue gllas Naciones Unidas. Pediria al Secretario General que, en
hecho de que mi pais no era parte en el Tratado sobre lal@mamedida en que lo permitan los recursos disponibles,
proliferacion de las armas nucleares (TNP). Este problemeeste a los Estados africanos los servicios y la asistencia
se superd cuando Sudafrica no solo adhirié al TNP, siqoie puedan requerir en 1996 con miras a alcanzar los
gue también, voluntaria y unilateralmente, descendi6 dabjetivos de la resolucion, y decidiria incluir el tema
umbral del desarrollo de las armas nucleares y desmantifidlado “Tratado sobre una zona libre de armas nucleares
su programa de armas nucleares. Este acontecimiento GrgindAfrica” en el programa provisional de su quincuagésimo
brindé un nuevo impetu a la idea de una zona libre geimer periodo de sesiones.
armas nucleares en Africg a principios de este afio se
redact6 el proyecto de texto de un tratado sobre una zona Por su mediacién, Sefior Presidente, los miembros del
libre de armas nucleares en Africa. Este texto fue aproba@oupo de Estados de Africa pedimos a todos los miembros
por el Consejo de Ministros de la Organizacion de lde la Primera Comision que apoyen el proyecto de resolu-
Unidad Africana (OUA) y confirmado por los Jefes deion sobre una zona libre de armas nucleares en Africa y
Estado de la OUA en la reunién que celebraron en Addigie, como ocurrio el afio pasado, lo aprueben sin someterlo
Abeba en junio de este afio. a votacion.

Ahora quisiéramos presentar el texto del Tratado de Paso ahora al proyecto de resolucion sobre la prohibi-
Pelindaba a la Asamblea General e invitar a los miembro®n del vertimiento de desechos radiactivos. Este es un
de la Primera Comisiébn a que apoyen el proyecto dema que preocupa mucho a los miembros del Grupo de
resolucién sobre este tema. La fortaleza del Tratado dep&stados de Africa y que se trata también en el Tratado de
dera del apoyo que reciba de los paises de Africa, deRalindaba. En la parte dispositiva del proyecto de resolucion
comunidad internacional y especialmente de los paidasAsamblea General tomaria nota de la parte del informe
poseedores de armas nucleares. A este respecto, es partieda Conferencia de Desarme que se refiere a una futura
larmente importante que los Estados poseedores de arg@ivencion sobre la prohibicion de las armas radiologicas.
nucleares firmen los Protocolos pertinentes del Tratado tarpresaria grave preocupacion con respecto a cualquier uso
pronto como se abran para la firma. de desechos nucleares que constituya una guerra radiolégica

y tenga consecuencias graves para la seguridad nacional de

De conformidad con el proyecto de resolucién, ltodos los Estados. Exhortaria a todos los Estados a que
Asamblea General invitaria a los Estados de Africa a qt@men medidas apropiadas para evitar cualquier vertimiento
firmen y ratifiquen lo antes posible el Tratado de Pelindabde desechos nucleares o radiactivos que viole la soberania
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de los Estados. Pediria a la Conferencia de Desarme queCeoacia, Islandia, Indonesia y Lituania; A/C.1/50/L.3:
las negociaciones relativas a una convencién sobre Kaguistan y Venezuela; A/C.1/50/L.5: Bahamas;
prohibicién de las armas radioldgicas, incluya los desech&sC.1/50/L.8: Lituania; A/C.1/50/L.11: China;
radiactivos en el &mbito de dicha convencion. PedirfdC.1/50/L.12: Kenya; A/C.1/50/L.14: Croacia;
también a la Conferencia de Desarme que intensifique 18&C.1/50/L.15: Bangladesh, Islandia y Lituania;
esfuerzos tendientes a la pronta aprobacion de &§¥&.1/50/L.16: Singapur; A/C.1/50/L.21: Bangladesh;
convencion y que en el informe que ha de presentar aA&C.1/50/L.23: Islas Marshall; A/C.1/50/L.28: Indonesia;
Asamblea General en su quincuagésimo primer periodoA&C.1/50/L.32: Kenya; A/C.1/50/L.33:Bangladesh;
sesiones proporcione informacién sobre los progresos qW€.1/50/L.34: Bosnia y Herzegovina, Moénaco y ex
se hayan hecho en las negociaciones sobre esta cuestidtepublica Yugoslava de Macedonia; A/C.1/50/L.36: Reino
Unido; A/C.1/50/L.37: Georgia; A/C.1/50/L.39: Indonesia,
La Asamblea General tomaria nota de la resolucidfenya y ex Republica Yugoslava de Macedonia;
CM/Res.1356 (LIV), de 1991, aprobada por el Consejo d¢C.1/50/L.42: Georgia; AJ/C.1/50/L.45: Bahamas vy
Ministros de la Organizacién de la Unidad Africana, sobrécuador; A/C.1/50/L.46:Kenya; A/C.1/50/L.48: Kenya y
la Convencion de Bamako relativa a la prohibicion de I&uyana.
importacion de desechos peligrosos a Africa y la fiscaliza-
cién de sus movimientos transfronterizos dentro de AfricRrograma de trabajo
Esa resolucion expresa la esperanza de que mediante la
aplicacién efectiva del Cédigo de Préactica sobre movimien- El Presidente (interpretacion del inglés Quiero
tos internacionales transfronterizos de desechos radiactivioformar a los representantes de que la Mesa de la Comi-
aprobado por el Organismo Internacional de Energia Atéion, con la asistencia de la Secretaria, esta finalizando la
mica, se proteja mejor a todos los Estados contra el vegtireparacién de un documento que agrupa todos los proyec-
miento de desechos radiactivos en sus territorios, y pidetas de resolucion presentados a la Comisién en virtud de los
Organismo Internacional de Energia Atémica que mantendi@ersos temas del programa relativos al desarme y la
este tema en estudio activo, incluida la conveniencia deguridad internacional. Tiene intencién de terminar el
concluir un instrumento juridicamente vinculante en estibcumento tras concluir las consultas necesarias en una
esfera. reunién que se celebrara hoy inmediatamente después de la
reunién de esta mafiana de la Primera Comisién, para poder
Mediante la aprobacién del proyecto de resolucigoresentar el documento a la Comision mafana.
A/C.1/50/L.22, la Asamblea General incluiria en el pro-
grama provisional de su quincuagésimo primer periodo de Quiero informar a la Comisién de que, aunque se ha
sesiones el tema titulado “Prohibicién del vertimiento deresentado oficialmente ante la Comisién un gran nimero
desechos radiactivos”. de proyectos de resolucion, todavia quedan por presentar
unos pocos. En vista de ello, me permito sugerir que la
Por su mediacién, Sefor Presidente, los miembros dabmision empiece a tomar decisiones sobre los proyectos
Grupo de Estados de Africa piden a todos los miembros de resolucion el viernes 10 de noviembre, en lugar de
la Primera Comisién que apoyen el proyecto de resoluciGmafiana, como estaba previsto inicialmente, para que los
sobre prohibicién del vertimiento de desechos radiactivoggtrocinadores de los restantes proyectos de resolucion
gue, como ocurrid el afio pasado, lo aprueben sin sometgrleedan presentar sus textos, si asi lo desean, el jueves 9 de
a votacion. noviembre, permitiendo asimismo la presentacion de
comentarios o declaraciones sobre cada uno de los proyec-
El Presidente (interpretacion del inglés Concedo la tos de resolucion.
palabra al Secretario de la Comision.
Si no escucho objeciones, consideraré que la Comisién
Sr. Kheradi (Secretario de la Comision)nferpreta- esta de acuerdo con esta sugerencia.
cion del inglé$: Quiero informar a la Comision que los
siguientes paises se han sumado a los patrocinadores de los Asi queda acordado.
proyectos de resolucién que se citan: A/C.1/50/L.1/Rev.1:
Se levanta la sesién a las 13.00 haras
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